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1 Sissejuhatus

Taname teid, et ostsite printeri HP Photosmart A510 Series! Kéesolev printer muudab
koduse fotoprintimise hdlpsaks ja mugavaks ning prindib kvaliteetseid fotosid, mida
saate jagada oma pereliikmetele ja sdpradele. Selle printeriga saate teha jargmist.

.
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Fotoparandusvotete rakendamine Rakendage oma loomingulisust

fotokleebiste printimisega.
Vt teemat Automaatselt parandatud fotode

printimine funktsiooni Photo Fix

(Fotoparandus) abil lehexiiliel 22. Vt jaotist Fotokleebiste printimine

lehekuljel 20.

Panoraamfotode printimine

Passipiltide printimine Vit teemat Panoraamfotode printimine

lehekdljel 19.
Vt teemat Passipiltide printimine
lehekdljel 21.

Adristeta fotode printimine ilma arvutita. Saate printeri igale poole kaasa vétta

Vt teemat Fotode printimine lehekuljel 17.

Vtteemat Lisatarvikud lehekuljel 7.

Lisateabe otsimine

Printeriga on kaasas jargmised dokumendid.

e Installijuhend: lugege see kdigepealt 1abi. Installijuhend selgitab, kuidas printer
téovalmis seada ja printida esimene foto.

e Kasutusjuhend: see on triikis, mida praegu loete. Antud triikis kirjeldab printeri
pdhifunktsioone, selgitab printeri kasutamist arvutiga iihendust loomata ja sisaldab
teavet riistvara térkeotsingu kohta. Lisas A on teave printeri tarkvara installimise
kohta.

e  Printeri spikrimeniiii: printeri spikrimeniust (Help) saate abistavaid
printimisnapunaiteid ja teavet printeri pohifunktsioonide kohta otse printeri ekraanilt.
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Peatlikk 1

Teavet spikrimentl vaatamise kohta leiate jaotisest Printeri menditid
lehekdiljel 8.

o Electronic Help (Elektrooniline spikker): Electronic Help (Elektrooniline spikker)
kirjeldab, kuidas printerit koos arvutiga kasutada ja sisaldab tarkvara
térkeotsinguteavet.

Parast printeri tarkvara arvutisse installimist saate elektroonilist spikrit vaadata

jargmiselt.

e Windows: kidpsake Windowsis kaske Start, Programmid (Programs) voi Koik
programmid (All Programs), valige variant HP, HP Photosmart A510 Series ja
kidpsake siis valikut Photosmart Help (HP Photosmarti spikker).

e Mac: valige rakenduses Finder valik Help (Spikker), Mac Help (Maci spikker) ja
seejarel Library (Teek), HP Photosmart Printer Help (HP Photosmarti spikker).

Printeri osad

Ké&esolevast jaotisest leiate printeri osade Ulevaate ja viited neile jaotistele, kus printeri
osi ja funktsioone Uksikasjalikumalt kirjeldatakse. Teie mudel vdib joonistel kujutatuga
vlrreldes ménevdrra teistsugune olla.

Printeri eestvaade

1 | Juhtpaneel: selle kaudu juhitakse printeri péhitoiminguid.

2 | Viéljastussalv (suletud): printimiseks, malukaardi sisestamiseks, tGhilduva digikaamera voi
HP iPodi tUhendamiseks voi tindikassetile juurdepadsuks avage salv.
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Printeri tagakiilg

1 | USB-port: seda porti kasutage printeri ihendamiseks arvutiga voi HP otseprindi-
digikaameraga USB-kaabli abil.

2 | Toitejuhtme lihenduspesa: siia Uhendage toitejuhe.

Printer avatud esipaneeliga

Sootesalv: siia asetage paber.

Sootesalvepikendi: see tbmmake valja paberi toetamiseks.

Paberilaiusejuhik: likake see kasutatava paberi laiusele, et paber paikneks digesti.

AW IN -

Kaameraport: siia saate ihendada PictBridge'i-Uhilduva digikaamera, juurdeostetava
juhtmeta HP Bluetooth-printeriadapteri vo6i HP iPodi.

5 | Méalukaardipesad: nendesse pesadesse sisestage malukaardid. Vt teemat Juurdepaés
mélukaardil olevatele fotodele lehekiiljel 13. (Teatud printerimudelid ei pruugi koiki
malukaarditiilipe toetada.)

6 | Tindikassetihoidiku luuk: avage see tindikasseti sisestamiseks v6i eemaldamiseks. Vt
teemat Tindikasseli véljavahetamine lehekuljel 27.

7 | Véljastussalv (avatud): siia valjastab printer prinditud fotod.
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Peatlikk 1

Margutuled

1 | Oleku margutuli: see margutuli pdleb roheliselt, kui printer on sisse lilitatud. Kui printer on
héivatud, vilgub margutuli roheliselt; kui margutuli vilgub punaselt, siis vajab printer sekkumist.
2 | Malukaardi margutuli: see margutuli sittib roheliselt, kui malukaart on digesti sisestatud. Kui
printer p66rdub malukaardi poole, vilgub see margutuli roheliselt. Vit teemat Juurdepéas
mélukaardil olevatele fotodele lehekiljel 13.

Juhtpaneel

Toitenupp: printeri sisse- voi valjalllitamiseks.

Printeri ekraan: vdimaldab vaadata fotosid ja meniusid.

Printimisnupp: vajutage, kui soovite malukaardilt valitud fotosid printida.
Fotoparandusnupp: vajutage seda nuppu fotoparandusfunktsiooni Photo Fix
(Fotoparandus) sisse- voi valjalilitamiseks. Vt teemat Automaatselt parandatud fotode
printimine funktsiooni Photo Fix (Fotoparandus) abil lehekiljel 22. Nupp Photo Fix
(Fotoparandus) pole méne mudeli puhul saadaval. Sel juhul on selle asemel nupp Delete
(Kustuta).

5 | Fotovalikunupp: vajutage noolenuppe fotode sirvimiseks voi printeri menuudes liikumiseks.
Foto v6i menuuvaliku valimiseks vajutage nuppu OK.

AW IN =

6 | Tuhistusnupp: vajutage fotode valiku tihistamiseks, meniist valjumiseks voi toimingu
peatamiseks.

%‘7}/ Markus. Fotosid saate ka juhtpaneeli kaudu kustutada. Vajutage
I-__l fotoparandusnuppu, hoidke seda all ja vajutage siis tiihistusnuppu.
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Akuhoidik

1 | Akuhoidik: siia sisestage seadme HP Photosmart komplekti mittekuuluv aku.
2 | Akuhoidiku nupp: akuhoidiku katte avamiseks lilkake seda nuppu.

3 | Akuhoidiku kate: selle printeri pohjal paikneva katte peate avama seadme HP Photosmart
aku sisestamiseks.

4 | Juurdeostetav aku: taielikult laetud aku véimaldab printida umbes 75 fotot. Seadme

HP Photosmart aku (Internal Battery) peate eraldi juurde ostma.

Hoiatus. Enne akuhoidiku katte avamist lahutage alati printeri toitejuhe
toitevérgust. Arge puudutage aku vasevarvi kontakte ega akuhoidikus paiknevaid
kontakte.

Lisatarvikud

Tootele on saadaval mitu lisatarvikut, mis parendavad selle kantavust ja teie véimalusi
printida kus ja millal tahes. Tarvikute valimus vdib joonistel kujutatust erineda.

HP Photosmart aku (Internal Battery)

Printeri HP Photosmart aku véimaldab teil printeri endaga kdikjale kaasa votta.

Printeri HP Photosmart kohver

Kerge ja vastupidav printeri HP Photosmart kohver mahutab ja kaitseb kdike, mida on
vaja hdlpsaks printimiseks reisil.
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HP Bluetooth®-printeriadapter

HP Bluetooth-printeriadapter kaib printeri esikiljel paiknevasse kaameraporti ja
véimaldab printimiseks kasutada traadita Bluetooth-tehnoloogiat.

Printeri menuud

Printeri menii kaudu paasete juurde hulgale printimisvalikutele, saate muuta printeri
vaikesatteid, saate kasutada hooldus- ja térkeotsingut6driistu ja vaadata juhendteavet
peamiste printimistoimingute sooritamise kohta.

Printeri meniiii kasutamine
1. Kui printeris on malukaart, votke see valja.
2. Vajutage printeri juhtpaneelil printeri menti avamiseks noolenuppu 4 (1) voi e (2).
—  Printeri naidikul kuvatavate menduivalikute seas likumiseks vajutage # voi .
Need menilelemendid, millele juurdepaéasu pole, on tuhmid.
— Meniu avamiseks voi valiku valimiseks vajutage nuppu OK (3).
— Praegu kuvatavast menuist valjumiseks vajutage tiithistusnuppu (4).

%% Markus. Printeri menulde valikute loendi leiate jaotisest Printeri menditi
|--_’ tlesehitus lehekdljel 57.
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2 Ulevaade fotode

printimisprotsessist

Printimine algusest I6puni

Neis jaotistes antakse pdhjalik Ulevaade kdigist teie fotode printimisega seostuvatest
toimingutest. Jargnevates jaotistes kirjeldatakse iga toimingut Uiksikasjalikumalt.

1. juhis
Paberi valimine ja printerisse
asetamine

Vaadake teemat Paberi valimine ja
printerisse asetamine lehekdiljel 11.

2. juhis
Fotode toomine

Vt teemasid Mélukaardilt printimine
lehekuljel 13 ja Printimine teistest
seadmetest leheklljel 23.

3. juhis
Fotode seas liikumine ja nende
vaatamine

Vaadake teemat Fotode seas lilkumine ja
fotode vaatamine lehekiiljel 15.

Registrileht

4. juhis
Prinditavate fotode valimine

Vaadake teemat Mitme foto valimine
lehekuljel 16.
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(jatkub)

5. juhis . | § ]
Foto paigutuse valimine - “
Vaadake teemat Foto paigutuse valimine
lehekuljel 16.

6. juhis
Fotode printimine

Vaadake teemat Fofode printimine
lehekdiljel 17.
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3 Pohiline paberiteave

Paberi valimine ja printerisse asetamine

Siit leiate ndpunaited selle kohta, kuidas valida prindité jaoks sobiv paber ning kuidas
seda printimiseks s66tesalve sisestada.

Oige paberi valimine

Kasutage paberit HP Advanced Photo Paper. See on valja to6tatud spetsiaalselt teie
printeri tintide jaoks, et luua kauneid fotosid. Muude fotopaberitega on tulemused
kehvemad.

HP valja toéotatud fotopaberite loendi saamiseks voi tarvikute ostmiseks minge ihele
jargmistest veebisaitidest:

www.hpshopping.com (USA);
www.hp.com/eur/hpoptions (Euroopa);
www.hp.com/jp/supply_inkjet (Jaapan);
www.hp.com/paper (Aasia/Vaikse ookeani piirkond).

Printer on seatud vaikimisi printima parima kvaliteediga fotosid paberile HP Advanced
Photo Paper. Kui te prindite ménda muud tlitipi paberile, muutke printerimenis kindlasti
ara paberitulp. Vaadake jaotist Paberitiiiibi muutmine lehekiljel 12.

Paberi laadimine

Soodtesalv

Paberilaiusejuhik

Valjastussalv

Toetatud paberiformaate:

10x15 cm fotopaber
Registrikaardid
L-formaadis kaardid
Hagaki kaardid
Panoraamfotopaber
Fotokleebisepaber

Taieliku toetatud paberiformaatide loendi leiate jaotisest Tehnilised andmed
lehekiljel 47.
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Paberi sisestamine

1.

2.

Avage valjastus- ja sdotesalved ning tdmmake sddtesalvepikendi valimisse
asendisse.

Asetage so6tesalve kuni 20 lehte paberit prinditava (voi laikiva) kiiljega printeri
esikilje poole. Paberi sisestamisel liikake paberit s66tesalve vasakut serva pidi ning
suruge paberit kindlalt allapoole, kuni tunnete takistust.

i’/}» Markus. Kuikasutate panoraamfotopaberit, sisestge korraga mitte rohkem
|--_’ kui kiimme lehte. Kui kasutate fotokleebisepaberit, sisestage lehti ainult
Ukshaaval.

Likake paberilaiusejuhikut vasakule, nii et see oleks tihedalt vastu paberi serva,
kuid ei painutaks paberit.

Paberitiilibi muutmine

1

2.
3.
4.

Eemaldage koik malukaardid ja vajutage nuppu -+ voi .

Valige Preferences (Eelistused) ja vajutage nuppu OK.

Valige Paper type (Paberi tiup) ja vajutage nuppu OK.

Vajutage nuppu 4 voi e, et valida méni jargmistest paberitiitipidest:
— HP Advanced Photo Paper (vaikevaartus)

—  HP Premium Photo Paper

—  Other Photo (Muu fotopaber)

—  Other Plain (Muu tavapaber)

Vajutage nuppu OK.
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4 Malukaardilt printimine

Selles jaotises kirjeldatakse malukaardil talletatud fotode printimiseks vajalikke
toiminguid. See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

e Juurdepdds mélukaardil olevatele fotodele lehekiiljel 13

Fotode seas liikumine ja fotode vaatamine lehekdljel 15

Mitme foto valimine lehekdljel 16

Foto paigutuse valimine lehekuljel 16

Fotode printimine lehekuljel 17

Juurdepaas malukaardil olevatele fotodele

Kui olete digikaameraga pildid teinud, saate malukaardi kaamerast valja vétta ning fotode
vaatamiseks ja printimiseks printerisse sisestada. Printer toetab jargmisi malukaartide
tilpe: CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive, MultiMediaCard™, Secure Digital™,
SmartMedia ja xD-Picture Card™. (Teatud printerimudelid ei pruugi koiki
malukaardittiiipe toetada.)

Hoiatus. Muud tuipi méalukaartide kasutamine véib malukaarti ja printerit
kahjustada.

Fotosid saab ka malukaardilt arvutisse salvestada. Arvutis saate neid parendada vdi
korraldada tarkvara HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential voi
HP Photosmart Studio abil.

Muude viiside kohta fotode lilekandmiseks digikaamerast printerisse leiate teavet
jaotisest Printimine teistest seadmetest lehekdljel 23.

Malukaardi sisestamine

Leidke jargmisest tabelist enda kasutuses olev malukaart ja jargige kaardi printerisse
sisestamise juhiseid.

Noduanded.

e Sisestage korraga vaid ks malukaart.

e Likake malukaart ettevaatlikult printerisse, kuni tunnete takistust. Malukaart ei
sisene Uleni printerisse; arge suruge seda jouga.

e  Kui malukaart sisestati digesti, vilgub malukaardi margutuli korra ja jaab seejarel
rohelisena pblema.

Q Hoiatus. 1 Malukaardi sisestamine muul viisil vdib kahjustada kaarti ja printerit.

Hoiatus. 2 Kui malukaardi margutuli vilgub, arge malukaarti eemaldage.
Lisateavet leiate teemast Mélukaardi eemaldamine lehekuljel 15.
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Malukaart

Malukaardi sisestamine

CompactFlash

e Hoidke kaarti nii, et esikuljel olev silt jaaks Ules; kui sildil on nool,
peab see naitama printeri poole.

e Sisestage kaart printerisse, vaikeste metallist klemmidega serv
ees.

Microdrive

e Hoidke kaarti nii, et esikuljel olev silt jdaks Ules; kui sildil on nool,
peab see naitama printeri poole.
e Sisestage kaart printerisse, vaikeste metallist klemmidega serv

MultiMediaCard

Secure Digital

e Kaldnurk jaab paremale.

e Klemmid on allpool.

e  Kui kasutate miniSD-malukaarti, paigaldage enne kaardi
printerisse sisestamist kaardiga kaasas olev adapter.

= —

SmartMedia

e Kaldnurk jaab vasakule.
e Klemmid on allpool.

14
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Memory Stick e Kaldnurk jaab vasakule.
e  Klemmid on allpool.
e  Kui kasutate malukaarti Memory Stick Duo™ v6i Memory Stick

PRO Duo™, kinnitage enne kaardi printerisse sisestamist kaardiga
kaasas olev adapter.

xD-Picture Card

e Hoidke kaarti nii, et selle kaarjas serv jaaks teie poole.
e  Klemmid on allpool.

Malukaardi eemaldamine

Hoiatus. Arge eemaldage malukaarti ajal, kui malukaardi margutuli vilgub.

Vilkuv margutuli tdhendab, et printer véi arvuti p66rdub malukaardi poole.

Oodake, kuni margutuli jaab pdlema. Malukaardi eemaldamine ajal, mil
malukaardi poole péordutakse, voib rikkuda malukaardil olevad andmed voi
kahjustada printerit ja malukaarti.

Malukaardi eemaldamine
= Malukaardi vdib ohutult eemaldada siis, kui printeri malukaardi margutuli péleb.

Fotode seas liikumine ja fotode vaatamine
Selles jaotises selgitatakse, kuidas saab fotode seas liikkuda ja fotosid printeri ekraanil

vaadata.
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Fotode vaatamine iikshaaval

1. Sisestage malukaart.

2. Valige nupu - vdi = abil paigutus valja ja vajutage nuppu OK. Vt teemat Fofo
paigutuse valimine lehekuljel 16.

3. Vajutage fotode lihekaupa vaatamiseks nuppu 4 voi . Fotode kiireks sirvimiseks
hoidke noolenuppu all. Kui tikskéik kummas suunas sirvides viimase fotoni jduate,
kuvatakse uuesti esimene véi viimane foto ning sirvimine jatkub.

Mitme foto valimine

Kui soovite printida voi kustutada korraga mitut fotot, peate need esmalt valja valima. Kui
valite méne foto, ilmub naidikul foto alumisse vasakusse nurka marge. Foto on nutd
valitud.

Mitme foto valimine

1. Sisestage malukaart ja valige paigutus.
2. lga foto puhul, mille soovite printimiseks valida, vajutage nuppu OK.

Fotode valiku tiihistamine

-> Tébstke valikust véljajaetav foto esile ja vajutage tiihistusnuppu. Foto vasakus
alumises nurgas kuvatud méarge kaob.

Koigi fotode valimine

1. Sisestage malukaart ja valige paigutus.

2. Vajutage nuppu OK ja hoidke seda all seni, kuni kuvatakse teatis, et kdik kaardil
olevad pildid on valitud.

Foto valimine mitmes eksemplaris printimiseks

1. Sisestage malukaart ja valige paigutus.

2. Vajutage nuppu OK nii mitu korda, kui mitut eksemplari praegu kuvatavast fotost
soovite. Eksemplaride arvu saab tihekaupa vahendada véi valitud foto valiku
tihistada, kui vajutate tiihistusnuppu.

Foto paigutuse valimine

16

Iga kord, kui sisestate malukaardi, palub printer teil valida paigutus.

Fotode paigutuse valimine

1. Sisestage malukaart.

2. Vajutage nuppu # v3i e, et valida moni jargmistest paigutustest:
—  Print one photo per sheet (Uhe foto printimine lehele)
—  Print two photos per sheet (Kahe foto printimine lehele)
—  Print four photos per sheet (Nelja foto printimine lehele)

3. Vajutage nuppu OK.
Printer saab fotosid paigutusse sobitamiseks pdorata.
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Mo Markus. Kuiaaristeta printimine valja lllitada, prinditakse kdik lehed kitsa valge
I--_l Aarisega paberi vélisservades. Aéristeta printimise valjaliilitamise kohta vt
teemat Printeri meniiiid lehekiiljel 8.

Fotode printimine

Malukaardil talletatud digifotode printimine. Printida saab nii printeris kui kaameras
DPOF-(Digital Print Order Format) faili valitud fotosid. Malukaardilt printimiseks pole
tarvis printerit arvutiga hendada, samuti ei kulutata teie digikaamera akusid. Vt
teemat Juurdepééas mélukaardil olevatele fotodele lehekiljel 13.

Fotod kuivavad hetkega ja neid vdib kasitseda kohe parast printimist. Sellest hoolimata
soovitab HP jatta fotod parast printimist ligikaudu 5—10 minutiks kuivama, et fotode varvid
saaksid taielikult kinnistuda, enne kui fotod teiste fotode juurde pakki véi albumisse
panete.

Uksikfoto printimine

1. Liikuge sisestatud malukaardil olevate fotode seas.

2. Kuvage see foto, mida soovite printida.

3. Printeri ekraanil kuvatava foto printimiseks praegu valitud paigutusega vajutage
printimisnuppu.
Foto printimise ajal naidatakse printeri ekraanil hinnangulist foto printimiseks kuluvat
aega.

Valitud fotode rilhma printimine

1. Liikuge sisestatud malukaardil olevate fotode seas.

2. Valige need fotod, mida soovite printida. Vt teemat Mitme foto valimine
lehekiljel 16.

3. Vajutage printimisnuppu.
Fotode printimise ajal naidatakse printeri ekraanil hinnangulist printimiseks kuluvat
aega.

Fotoregistri printimine

1. Sisestage malukaart.

2. Kuiprinteri ekraanil on kuva Select Layout (Paigutuse valimine), valige variant Print
Index Page (Prindi registrileht) ja vajutage siis nuppu OK.

Fotoregistris kuvatakse pisipildivaates kuni 2000 malukaardil olevat fotot koos

registrinumbritega. Fotoregistrilehtede printimiseks voite kulude kokkuhoiu nimel

kasutada registrikaarte voi tavapaberit.

Kaameras valitud fotode printimine

1. Sisestage malukaart, millel on kaameras valitud (DPOF-) fotod.
2. Kui printer kiisib, kas soovite printida kaameras valitud fotod, valige Yes (Jah) ja
vajutage nuppu OK.
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5 Loomeprojektid

See jaotis sisaldab jargmisi teemasid:

Panoraamfotode printimine lehekiiljel 19

Fotokleebiste printimine lehekiljel 20

Uheksa kaadri printimine videolbigust lehekiiljel 21

Passipiltide printimine lehekljel 21

Automaatselt parandatud fotode printimine funktsiooni Photo Fix (Fotoparandus)
abil lehekljel 22

Fotode e-postiga saatmine ja lleslaadimine funktsiooni HP Photosmart Share abil
lehekuljel 22

Panoraamfotode printimine

ﬁ% Markus. 1 Panoraamreziimi ei toetata siis, kui prindite USB-kaabli abil otse

printeri esikuljel olevasse kaameraporti Uhendatud digikaamerast.

Markus. 2 Kui olete oma arvutisse (Windows 2000 v&i Windows XP puhul)
installinud tarkvara HP Photosmart Premier, saate luua kokkukleebitavaid
panoraamfotosid. HP Photosmart Premier on saadaval ainult teatud mudelite
puhul. Lisateavet koos printeriga saadaolevate tarkvara valikute kohta vt
jaotisest Tarkvara installimine lehekuljel 55.

Panoraamfotode loomine

Mitme foto kokkukleepimine

- Ulekattega tehtud fotode kokkukleepimiseks kasutage tarkvara HP Photosmart
Premier, et moodustada 10x30 cm foto. (Teatud digikaamerad vdimaldavad
mitu Ulesvotet Uheks fotoks kokku kleepida juba enne foto méalukaardile
salvestamist.) Seejarel salvestage foto malukaardile ja taitke panoraamreziimi
sisselllitamiseks voéi otse arvutist printimiseks jargmised juhised.
Panoraamreziimis prinditakse valitud foto formaadisuhtega 3:1. Lisateavet
arvutist printimise kohta vaadake elektroonilisest spikrist.

-

Valige moni foto

= Valige mélukaardilt ks vdi mitu fotot ja taitke panoraamreziimi
sisselilitamiseks alltoodud juhised. Panoraamreziimis prinditakse valitud fotod
formaadisuhtega 3:1.
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Panoramic mode

Panoraamfotode printimine

Nookrwh =

Kui printeris on malukaart, votke see valja.

Vajutage printeri men(li avamiseks noolenuppu -4 voi .

Valige mendidvalik Print options (Printimisvalikud) ja vajutage nuppu OK.

Valige variant Panoramic photos (Panoraamfotod) ja vajutage nuppu OK.

Valige On (Sees) ja vajutage OK.

Asetage printerisse 10x30 cm (4x12 tolli) paberit.

Sisestage malukaart, millel on tks vdi mitu fotot, mida soovite panoraamreziimis
printida. Printeri ekraanil kuvatakse karperuut, mis tahistab kuvatava foto prinditavat
osa (formaadisuhtega 3:1). Mida kdrgem on kuvatava foto algne eraldusvéime, seda
parema kvaliteediga énnestub printimine panoraamreziimis.

Vajutage printimisnuppu.

Kui olete panoraamfotode printimisega I6pule jdudnud, lilitage panoraamreziim
valja, et jatkata printimist tavaparase formaadisuhtega 3:2. Panoraamreziimi
valjalulitamiseks korrake juhiseid 1—4 ja valige siis Off (Valjas) ning vajutage
nuppu OK.

Fotokleebiste printimine

20

Fotokleebiste printimine

SO NoOOA LN

Kui printeris on malukaart, vétke see valja.

Vajutage printeri meniu avamiseks noolenuppu -+ voi .

Valige mendidvalik Print options (Printimisvalikud) ja vajutage nuppu OK.
Valige variant Photo stickers (Fotokleebised) ja vajutage nuppu OK.

Valige On (Sees) ja vajutage OK.

Asetage printerisse fotokleebisepaberit.

Sisestage méalukaart.

Valige Uks voi mitu fotot.

Vajutage printimisnuppu. Igale lehele prinditakse Ghest fotost 16 eksemplari.
Kui olete fotokleebiste printimisega I6pule jdudnud, lilitage fotokleebisereziim
Photo stickers (Fotokleebised) valja. Fotokleebisereziimi Photo stickers
(Fotokleebised) valjalllitamiseks korrake juhiseid 1-4, valige Off (Valjas) ja vajutage
siis nuppu OK.

Fotokleebisereziimis Photo stickers (Fotokleebised) kuvatakse printeri ekraanil foto
peal fotokleebisepaberi paigutus. Printeri mentiust ei saa teistsugust paigutust valida ega
avada menuld Print options (Printimisvalikud).
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Uheksa kaadri printimine videoldigust

Uheksa kaadri printimine videoldigust

1.
2.

3.

[mv

Sisestage malukaart, millel on videoldik.

Vajutage OK, et valida mdni paigutusvalikutest. Videoldikude puhul prinditakse
Uhele lehele alati uheksa kaadrit.

Liikuge sellele videoldigule, millest soovite kaadreid printida, vajutades

nuppu 4 voi . Kuvatakse videoldigu esimene kaader. Printeri ekraani allservas
kuvatakse videolbigu ikoon.

Videoldigu valimiseks vajutage nuppu OK. Seejarel vajutage printimisnuppu.
Valjaprint sisaldab Uhel lehekiiljel Giheksat kaadrit, mis on videolbigust valitud
automaatselt.

Markus. 1 Videoldikude eraldusvdime on harilikult madalam kui digifotodel,
seetbttu vdite tdheldada videoldigu kaadrite printimisel fotodega vérreldes
madalamat prindikvaliteeti.

Markus. 2 Antud printerimudel ei toeta kéiki videofailivorminguid. Toetatavate
videovormingute loendi leiate jaotisest Printeri tehnilised andmed
lehekuljel 48.

Passipiltide printimine

Passipiltide printimine

ouhwh=

Kui printeris on malukaart, vitke see valja.

Vajutage printeri men(il kuvamiseks nuppu OK.

Valige mendidvalik Print options (Printimisvalikud) ja vajutage nuppu OK.

Valige passipildireziim Passport photo mode ja vajutage siis nuppu OK.

Valige On (Sees) ja vajutage OK.

Vajutage nuppu 4 voi I, et valida Uks jargmistest passipildiformaatidest:

—  35x45 mm

- 2x2tolli

—  25,4x36,4 mm

- 36,4x50,8 mm

—  45x55 mm

Vajutage nuppu OK ja sisestage siis malukaart. Praegu valitud foto kuvatakse
passipildireziimis Passport Mode printeri ekraani lilaservas.

Liikuge nuppude 4 voi I abil sellele fotole, mida soovite passipildina valja printida,
ja vajutage siis nuppu OK.

Vajutage printimisnuppu. Valitud foto prinditakse nii mitmes eksemplaris, kui mitu
fotot Uhele printerisse pandud fotopaberi lehele mahub.
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Automaatselt parandatud fotode printimine funktsiooni
Photo Fix (Fotoparandus) abil

Funktsioon Photo Fix (Fotoparandus) parendab fotosid tehnoloogia HP Real Life
Technologies (HP loomulikkust taotlevad tehnoloogiad) abil automaatselt.

e Teravdab udused fotod.

e Parendab kujutise tumedaid piirkondi ilma heledaid alasid muutmata.
e Vahendab punasilmsust, mis vdib valguga pildistamisel tekkida.

e Parandab kogu eredust, varvi ja fotode kontrastsust.

Printeri sisselllitamisel on funktsioon Photo Fix (Fotoparandus) vaikimisi sisse lUlitatud.

HP soovitab funktsiooni Photo Fix (Fotoparandus) jatta sisselllitatuks. Juhul, kui fotosid
ei prindita digesti voi kui soovite printida parandamata fotosid, lilitage
fotoparandusfunktsioon valja.

Funktsiooni Photo Fix (Fotoparandus) viljalulitamine

=> Vajutage fotoparandusnuppu.
Printeri ekraanil kuvatakse teade Photo Fix has been turned Off. All images will
be printed without any changes (Fotoparandus on valja lulitatud. Kdik fotod
prinditakse ilma muudatusteta).

Funktsioon Photo Fix (Fotoparandus) jaab valjalllitatuks seni, kuni vajutate uuesti
fotoparandusnuppu vaéi lllitate printeri valja ja taas sisse. Kui lillitate
fotoparandusfunktsiooni sisse, kuvatakse printeri ekraanil teade Photo Fix has been
turned On. All images will be printed with improvements (Fotoparandus on sisse
lUlitatud. Kdik fotod prinditakse parendatult).

Fotode e-postiga saatmine ja lleslaadimine funktsiooni HP
Photosmart Share abil

Funktsioon HP Photosmart Share on mdeldud fotode Uhiskasutusse andmiseks
sOpradele ja lahedastele e-posti, elektrooniliste albumite voi vorgu-fototdotiusteenuse
kaudu. Printer peab olema USB-kaabli kaudu Ghendatud Internetiga ja arvutiga, kuhu on
installitud HP tarkvarapakett. Kui proovite funktsiooni HP Photosmart Share kasutada
kogu néutavat tarkvara installimata, kuvatakse teade, milles antakse vajalikud juhised.
Vtteemat Tarkvara installimine lehekuljel 55.

Funktsiooni HP Photosmart Share kasutamine fotode saatmiseks
1. Sisestage malukaart, millel on Uhiskasutusse antavad fotod.
2. Fotode arvutisse salvestamiseks jargige arvuti ekraanil kuvatavaid juhiseid.
3. Andke tarkvara HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential voi
HP Photosmart Studio funktsiooni HP Photosmart Share abil fotod teistele
Uhiskasutusse.
Teavet funktsiooni HP Photosmart Share kasutamise kohta leiate rakenduse
HP Photosmart Essential, HP Photosmart Studio v6i HP Photosmart Premier
elektroonilisest spikrist.
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6 Printimine teistest seadmetest

Printerit saab Uhendada mitmesugust tlipi seadmetega (sh arvutid, digikaamerad ja
iPod-seadmed) neis talletatud fotode printimiseks. Iga Gihendusviis véimaldab labi viia
eri toiminguid.

e  Fotode printimine digikaamerast lehekuljel 23

e  Printimine Bluetooth-seadmest lehekdljel 23

e [otode printimine arvutist lehekuljel 24

e  Fotode printimine iPodist lehekdljel 25

Fotode printimine digikaamerast
Saate suureparaseid fotosid printida PictBridge i voi HP otseprintimist toetavast
digikaamerast ilma arvutit kasutamata.

Otse digikaamerast printimisel kasutab printer kaameras valitud satteid. Lisateavet leiate
kaameraga kaasnevast dokumentatsioonist.

Enne alustamist

Digikaamerast printimiseks Iaheb teil tarvis jargmist.

e PictBridge'iga Uhilduvat digikaamerat vdi HP otseprintimist véimaldavat
digikaamerat.

e  USB-kaablit kaamera ja printeri Uhendamiseks.
e  Malukaarti (Valikuline).

Standardiga PictBridge uihilduvast kaamerast printimine

1. Lulitage PictBridge'iga uhilduv digikaamera sisse ja valige printimiseks soovitud
fotod valja.

2. Veenduge, et kaamera on PictBridge-reziimis ning ihendage see kaameraga
kaasas olnud USB-kaabli abil printeri esikiiljel asuvasse kaameraporti.
Kui printer PictBridge'iga Uhilduva kaamera ara tunneb, prinditakse valitud fotod.

Otseprintimist toetavast HP kaamerast printimine

1. Lulitage otseprintimist vdimaldav HP digikaamera sisse ja valige prinditavad fotod
valja.

2. Uhendage kaamera printeriga kaasas olnud USB-kaabli abil printeri tagakiiljel
paiknevasse USB-porti.

3. Jargige kaamera ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Printimine Bluetooth-seadmest

Saate suvalisest Bluetooth-tehnoloogiat toetavast seadmest printerisse printida.

Enne alustamist
Bluetooth-funktsiooniga seadmest printimiseks laheb teil tarvis jargmisi komponente.
Komplekti mittekuuluv HP Bluetooth-printeriadapter.
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1 ‘ Juhtmeta printeriadapter HP Bluetooth (HP Bluetooth wireless printer adapter)

Teavet Bluetooth-seadmest printimise kohta vaadake Bluetooth-adapteriga kaasas
olnud dokumentatsioonist. Bluetooth-tehnoloogia ja HP kohta leiate lisateavet
veebilehelt www.hp.com/go/bluetooth.

Kui GUhendate printeri kaameraporti komplekti mittekuuluva HP Bluetooth-
printeriadapteri, arge unustage seada vajalikke valikuid printeri Bluetooth-menuus. Vt
teemat Printeri meniiiid lehekiiljel 8.

Fotode printimine arvutist

24

Enne kui saate fotosid arvutist printimist véimaldava tarkvaraga HP Photosmart printida,
peate fotod arvutisse kopeerima. Lisateavet leiate teemast Fotode salvestamine
mélukaardilt arvutisse lehekiljel 24.

Lisateavet tarkvara HP Photosmart installimise kohta leiate printeriga kaasas olnud
installijuhistest. Tarkvaraga HP Photosmart kaasneb liildes, mis kuvatakse iga kord, kui
arvutist prindite.

i’/}» Markus. Elektrooniline spikker sisaldab lisateavet paljude arvutist printimisel
|--_’ kasutatavate prindisatete kohta. Elektroonilise spikri avamise kohta leiate
lisateavet jaotisest Lisateabe otsimine lehekuljel 3.

Enne alustamist
Arvutist printimiseks |aheb teil tarvis jargmisi komponente.

e Universaalse jadasiini standardiga USB 2.0 Full-speed Ghilduv kuni kolme meetri
(10 jala) pikkune Ghenduskaabel. Juhised printeri ihendamiseks teie arvutiga USB-
kaabli abil leiate elektroonilisest spikrist.

e Interneti-ihendusega arvuti (et kasutada tarkvara HP Photosmart Share).

Fotode salvestamine malukaardilt arvutisse

1. Uhendage printer USB-kaabli abil arvutiga.

2. Kaivitage tarkvararakendus HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential voi
HP Photosmart Studio.

3. Sisestage malukaart ja valige Ulekandmiseks fotod valja. Lisateavet fotode
vaatamise ja valimise kohta leiate jaotisest Mitme foto valimine lehekuljel 16.

4. Kldpsake rakenduse HP Photosmart kuval kdsku Start Using the Device (Alusta
seadme kasutamist).
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5. Valige printeri HP Photosmart A510 jaoks kettaseade ja valige fotode
salvestamiseks asukoht.
6. Kldpsake nuppu Transfer (Kanna ule).

Fotode printimine arvutist (Windows)

1. Kldpsake tarkvaraprogrammi menuus File (Fail) kdsku Print (Prindi).

2. Valige printeriks HP Photosmart A510 Series. Kui maarasite seadme
HP Photosmart A510 Series vaikeprinteriks, vdite selle juhise vahele jatta.
HP Photosmart A510 Series on juba valitud.

3. Printimise alustamiseks kldpsake nuppu Print (Prindi) véi OK.

Fotode printimine arvutist (Mac)

1. Kldpsake tarkvaraprogrammi mentus File (Fail) kdsku Page Setup (Lehekilje
haalestus).

2. Valige printeriks HP Photosmart A510 Series. Kui maarasite seadme
HP Photosmart A510 Series vaikeprinteriks, vdite selle juhise vahele jatta.
HP Photosmart A510 Series on juba valitud.

3. Klbpsake tarkvaraprogrammi menudus File (Fail) kédsku Print (Prindi).

4. Printimise alustamiseks klépsake Print (Prindi).

Fotode printimine iPodist

Kui teil on iPod, kuhu saate salvestada fotosid, saate selle printeriga ihendada ning sealt
fotosid printida.

Enne alustamist
Vaadake, et iPodile kopeeritavad pildid oleksid JPEG-vormings.

ﬁ Markus. iPodid ei pruugi teie riigis/regioonis saadaval olla.

Fotode importimiseks iPodi

1. Kopeerige fotod méalukaardilt iPodi; selleks kasutage iPodi meediumilugejat Belkin
Media Reader.

2. Veenduge, et fotod on iPodis; selleks valige iPodi menlis kdsk Photo Import
(Impordi fotod). Fotod ilmuvad elemendina Rolls (Rullid).

Fotode printimiseks iPodist

1. Uhendage iPod seadmega kaasneva USB-kaabli vahendusel printeri esikiiljel
olevasse kaameraporti. Fotode lugemise ajal kuvatakse printeri ekraanile mitmeks
minutiks teade Reading Device (Seadme lugemine). Seejarel kuvatakse fotod
printeri ekraanile.

2. Valige prinditav foto voi fotod ja vajutage nuppu Prindi. Lisateavet prinditavate
fotode valimise ja printimise kohta leiate jaotisest Mitme foto valimine
lehekljel 16.
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7 Printeri korrashoid ja
transportimine

Printer nduab vaga vahe hooldust. Kaesolevas jaotises toodud juhendid aitavad printeri
jatarvikute kasutusaega pikendada ning tagada fotode printimisel alati parima kvaliteedi.

e Tindikasseti véljavahetamine lehekdljel 27
Printeri puhastamine ja korrashoid lehekdljel 28
Printeri ja tindikasseti hoiulepanek lehekiljel 31
Fotopaberi kvaliteedi séilitamine lehekiljel 32
Printeri transportimine lehekiljel 32

Tindikasseti valjavahetamine
Mustvalgete ja varviliste fotode printimiseks kasutage tindikassetti HP 110 Tri-color
Inkjet.

HP Vivera tindid tagavad fotode loomulikkust loomulikuna edasiandva kvaliteedi ja
erakordse tuhmumiskindluse, andes tulemuseks eredad ja pusivad varvid. HP Vivera
tindid on spetsiaalse koostisega ning neid on kvaliteedi, puhtuse ja tuhmumiskindluse
osas teaduslikult testitud.

Optimaalse prinditulemuse kindlustamiseks soovitab HP kasutada ainult HP
tindikassette. Vale tindikasseti kasutamine v8ib muuta printeri garantii kehtetuks.

Hoiatus. Kontrollige, kas kasutate 6igeid tindikassette. HP soovitab HP
tindikassette mitte imber ehitada ega uuesti taita. HP printeri garantii ei héima
HP tindikassettide Umberehitamisest voi taitmisest tulenevaid kahjustusi.

Parima prindikvaliteedi tagamiseks soovitab HP jaekaubandusest soetatud tindikassetid
paigaldada enne pakendile trikitud kuupaeva.

Printeri ja kassetti ettevalmistamine
1. Veenduge, et printer on sisse lilitatud.

2. Avage printeri tindikassetihoidiku luuk.
3. Eemaldage kassetilt ereroosa kleeplint.

7 | 4
I P 5
I:. / .

\ /

Eemaldage roosa kleeplint
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Arge siit puudutage

Tindikasseti sisestamine

1. Votke vana tindikassett hoidikust vélja, vajutades tindikassetti alla ja tdmmates
véljapoole.

Ettevaatust! Arge puudutage aku vasevarvi kontakte ega akuhoidikus véi
tindikassetil paiknevaid kontakte.

2. Hoidke asenduskassetti nii, et selle silt jaaks llespoole. Likake kassetti veidi
llespoole nurga alla hoides hoidikusse nii, et vasevarvi kontaktid siseneksid ees.
Likake kassetti edasi, kuni see kldpsuga paigale lukustub.

3. Sulgege tindikassetihoidiku luuk.

Jdudeolekus kuvatakse printeri ekraanil tahis, mis naitab paigaldatud tindikasseti
ligikaudset taituvust (100%, 75%, 50%, 25% voi peaaegu tiihi). Kui kassett pole ehtne
HP kassett, siis tinditaseme ikooni ei kuvata.

Iga kord, kui tindikasseti paigaldate voi valja vahetate, kuvatakse printeri ekraanil teade,
mis palub sisestada paberit, et printer saaks kasseti joondada. See tagab kvaliteetsed
valjaprindid.

Asetage s00tesalve fotopaberit, vajutage nuppu OK ja taitke kasseti joondamiseks
ekraanil kuvatavad juhised.

Printeri puhastamine ja korrashoid

Kaesolevas jaotises kirjeldatud lihtsad toimingud hoiavad printeri ja prindikasseti puhtad
ja korras.

Printeri valispindade puhastamine

Printeri vélispinna puhastamiseks tehke jargmist.

1. Lulitage printer valja ja lahutage printeri tagakuljelt toitejuhe.

2. Kui paigaldasite printerisse komplekti mittekuuluva aku HP Photosmart Internal
Battery, votke see valja ja pange akuhoidiku kate tagasi.

3. Plhkige printerit valjastpoolt vees niisutatud pehme riidelapiga.

Hoiatus. 1 Arge kasutage mingeid puhastusvedelikke. Majapidamises
kasutatavad puhastus- ja pesuvahendid vdivad printeri pinna rikkuda.
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Hoiatus. 2 Arge puhastage printerit seestpoolt. Printeri sisemusse ei tohi
mingeid vedelikke sattuda.

Tindikasseti automaatne puhastamine

Kui taheldate oma fotodel valgeid jooni véi Uhevarvilisi triipe, vdib olla tarvis tindikassetti
puhastada. Arge puhastage kassetti tihemini kui vaja, kuna puhastus kulutab tinti.

Tindikasseti automaatne puhastamine

1.

ok wbd

o

Eemaldage mélukaardipesadest kbéik méalukaardid.

Hoiatus. Kui malukaardi margutuli vilgub, drge malukaarti eemaldage.
Lisateavet leiate teemast Mélukaardi eemaldamine lehekuljel 15.

Vajutage printeri meniu avamiseks noolenuppu +# voi .

Valige Tools (Tooriistad) ja vajutage nuppu OK.

Valige kask Clean cartridge (Puhasta kassett) ja vajutage nuppu OK.
Sisestage printeri ekraanil kuvatavaid juhiseid jargides paberit, et printer saaks
parast kasseti puhastust printida proovilehe. Fotopaberi sdastmise huvides
kasutage tavapaberit voi registrikaarte.

Tindikasseti puhastuse kaivitamiseks vajutage nuppu OK.

Kui printer on kasseti puhastuse I16petanud ning proovilehe printinud, kontrollige
proovilehte ja toimige Uhel jargmistest viisidest.

—  Kui proovilehel on valgeid triipe vdi puudub sellelt méni varv, peab tindikassetti
uuesti puhastama. Valige Yes (Jah) ja vajutage nuppu OK.

—  Kui proovilehe prindikvaliteet on hea, valige No (Ei) ja vajutage siis nuppu
OK.

Kassetti saate puhastada kuni kolm korda. Iga jargnev puhastus on pdhjalikum ja

nduab rohkem tinti.

Kui olete kirjeldatud toimingu abil kdik kolm puhastust labi viinud ning téaheldate
proovilehel siiski valgeid triipe vdi varvide puudumist, voib olla vaja puhastada
tindikasseti vasevarvi kontakte. Lisateavet leiate jargmisest jaotisest.

esineda valgeid triipe vdi varvide puudumist. See probleem on ajutine ning kaob

ﬁ/r Markus. Kuikassett voi printer on hiljuti maha pillatud, véib véljaprintides samuti

24 tunni moddudes.

Tindikassettide kontaktide puhastamine kasitsi

Kui kasutate printerit tolmuses keskkonnas, voib vasevarvi kontaktidele koguneda
mustust ja see vdib pdhjustada printimisel térke.

Tindikasseti kontaktide puhastamine

1.

N

Kontaktide puhastamiseks I&heb teil tarvis jargmist.

— Destilleeritud vesi (kraanivesi voib sisaldada aineid, mis véivad tindikassetti
kahjustada).

—  Puuvillasest vé6i ménest muust pehmest, ebemevabast materjalist lapp, mis ei
takerduks tindikassetile.

Avage tindikassetihoidiku luuk.

Asetage tindikassett paberilehele nii, et tindipihustite plaat jazks iilespoole. Arge

puudutage vasevarvi kontakte ega tindipihustite plaati kdega.

Printeri HP Photosmart A510 Series kasutusjuhend 29



Peatlkk 7

6.
7.

Hoiatus. Arge jatke tindikassetti printerist vélja kauemaks kui 30 minutit.
Kauemaks 6hu katte jaetud tindipihustid vdivad kuivada ja pohjustada térkeid
printimisel.

Niisutage puuvillast lappi destilleeritud veega ja vaanake (pigistage) sellest ligne
vesi vélja.
Puhkige vasevarvi kontakte ettevaatlikult lapiga.

Hoiatus. Arge puudutage tindipihustiplaati. Tindipihustiplaadi puudutamine
vOib pdhjustada ummistusi, haireid tindi pealeandmises ja elektrilise
Uhenduse halvenemist.

Korrake juhiseid 4 ja 5 seni, kuni puhtale lapile ei jad enam tindijadke ega tolmu.
Sisestage tindikassett printerisse ja sulgege tindikassetihoidiku paasuluuk.

Proovilehe printimine

Enne HP klienditoe poole p66rdumist printige proovileht. Proovileht sisaldab
diagnostikateavet, mis voib HP klienditoega suhtlemise kaigus printimisprobleemide
lahendamisel kasulikuks osutuda. Jalgige proovilehele prinditud tindipihustite mustrit, et
kontrollida tindi kogust ja tindikasseti seisundit. Kui mustris puudub méni varv, proovige
tindikassetti puhastada. Lisateavet leiate teemast Tindikasseti automaatne
puhastamine lehekuljel 29.

30

Proovilehe printimine

1.

aokrwbd

Eemaldage malukaardipesadest kdik malukaardid.

Hoiatus. Kui malukaardi margutuli vilgub, drge malukaarti eemaldage.
Lisateavet leiate teemast Mélukaardi eemaldamine lehekdljel 15.

Vajutage printeri meniii avamiseks noolenuppu -+ voi .

Valige Tools (Tddriistad) ja vajutage nuppu OK.

Valige Print test page (Prindi proovileht) ja vajutage nuppu OK.

Sisestage printeri ekraanil kuvatavaid juhiseid jargides paberit, et printer saaks
printida proovilehe. Fotopaberi sadstmise huvides kasutage tavapaberit vi
registrikaarte. Proovilehe printimise alustamiseks vajutage nuppu OK.

Proovileht ndeb valja jargmine.
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Tindikasseti joondamine

Parast tindikasseti esmakordset sisestamist printerisse joondab printer selle
automaatselt. Kui valjaprintidel on varvid valesti joondatud vdi kui joonduslehte ei prindita
parast uue tindikasseti paigaldamist digesti, joondage tindikassett jargmiselt.

Tindikasseti joondamine

1.
2.

o ok w

Sisestage sdotesalve fotopaberit HP Advanced.
Eemaldage mélukaardipesadest kéik méalukaardid.

Hoiatus. Kui malukaardi margutuli vilgub, arge malukaarti eemaldage.
Lisateavet leiate teemast Mélukaardi eemaldamine lehekuljel 15.

Vajutage printeri men(il avamiseks noolenuppu 4 voi .

Valige Tools (Todriistad) ja vajutage nuppu OK.

Valige valik Align cartridge (Joonda kassett) ja vajutage nuppu OK.

Printeri ekraanil kuvatakse meeldetuletus sisestada paberit. Asetage printerisse
paberit, et printer saaks printida joonduslehe.

Tindikasseti joondamise kaivitamiseks vajutage OK.

Kui printer Idpetab kasseti joondamise, prindib see joondamise dnnestumise
kinnituseks joonduslehe.

HP Paclosmart

— Valikumargid kinnitavad, et tindikassett on 6igesti paigaldatud ning t66tab, nagu
vaja.

—  Kui méne riba vasakul poolel on tahis "x", joondage tindikassett uuesti. Kui tahis
"x" sellest hoolimata uuesti prinditakse, vahetage tindikassett valja.

Printeri ja tindikasseti hoiulepanek

Kui te printerit ja tindikassette ei kasuta, sailitage neid digetes hoiutingimustes.
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Printeri hoiulepanek

Printer on konstrueeritud nii, et see talub hasti nii Ilihemaid kui ka pikemaid
kasutuspause.

e  Kui printer jaab kauemaks jdude seisma, sulgege sdbte- ja valjastussalv ja suruge
printeri ekraan taiesti alla (algasendisse).

e Hoidke printerit siseruumides ning arge jatke seda otsese paikesevalguse ega
suurte temperatuurikdikumiste katte.

e  Kui printerit ja tindikassetti pole kasutatud kuu véi kauem, puhastage tindikassetti
enne printimist. Lisateavet leiate teemast Tindikasseti automaatne puhastamine
lehekiljel 29.

e  Kui jatate printeri pikemaks ajaks seisma ja kui sellesse on paigaldatud komplekti
mittekuuluv seadme HP Photosmart aku, vétke aku printerist vélja.

Tindikasseti hoidmine

Printeri transportimisel vdi hoiulepanekul jatke kasutatav prindikassett alati printerisse.
Aktiivsete rakenduste sulgemise tsiikli ajal paigutab printer tindikasseti kaitsva kaane
alla.

Hoiatus. Enne toitejuhtme lahutamist véi aku eemaldamist veenduge, et printer
on aktiivsete rakenduste sulgemise tsikli Iabinud. See véimaldab printeril
paigutada tindikasseti digesti.

HP tindikassettide korrashoiuks ja thtlaselt kdrge prindikvaliteedi sailitamiseks jargige

jargmisi nduandeid.

e Hoidke k&iki kasutamata prindikassette kinnistes originaalpakendites, kuni neid vaja
laheb. Hoidke tindikassette toatemperatuuril (15-35 °C voi 59-95 °F).

e Arge eemaldage tindipihusteid katvat plastlinti enne, kui olete valmis tindikasseti
printerisse paigaldama. Kui lint on kasseti kuljest lahti tulnud, &rge Uritage seda
tagasi kleepida. Lindi uuesti kinnikleepimine kahjustab tindikassetti.

Fotopaberi kvaliteedi sailitamine

Parimate tulemuste saavutamiseks jargige fotopaberi sailitamisel jArgmisi nduandeid.

Fotopaberi talletamiseks

e Hoidke fotopaberit selle algpakendis vdi suletavas kilekotis.

e Hoidke pakendatud fotopaberit siledal, jahedal ja kuival pinnal.

e Kasutamata fotopaber pange kilekotti tagasi. Printerisse jaetud vai valismdjudele
avatud paber voib kaarduda.

Fotopaberi kasitsemiseks

e Sdrmejalgede valtimiseks hoidke fotopaberit alati servadest.
e  Kui fotopaberi servad on kaardunud, pange see hoiustamiskilekotti ja painutage
ornalt kaarele vastupidises suunas, kuni paber jaab siledaks.

Printeri transportimine

Printerit on hélbus transportida ja pea igal pool printimiseks td6valmis seada. Véite selle
kaasa vébtta naiteks puhkusele, suguvdsa kokkutulekule voi seltskondlikele Uritustele —
siis saate seal kohe fotod valja printida ning jagada neid sugulastele ja sGpradele.
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Et reisides printimist veelgi hdlbustada, voite lisaks osta jargmised tarvikud.

e Aku (Internal Battery): kui varustate printeri laetava akuga HP Photosmart, vdite
printida kus tahes.

e Printeri kohver: sellesse mugavasse printeri HP Photosmart kohvrisse mahuvad
nii printer kui tarvikud.

Printeri transportimine

1. Lulitage printer valja.

2. Eemaldage malukaardipesadest kdik malukaardid.

3. Vbtke kogu paber nii s66te- kui valjastussalvest vélja ja sulgege sO6te- ja
valjastussalvede luugid.

printer on aktiivsete rakenduste sulgemise tsikli Iabinud. See vdimaldab
printeril paigutada tindikasseti digesti.

ﬁ Markus. Enne toitejuhtme eemaldamist seinakontaktist veenduge, et

Lahutage toitejuhe.
Kui printer on Uhendatud arvutiga, lahutage USB-kaabel arvutist.
Kandke printerit alati pUstiselt.

ook~

E"//r Markus. Printeri transportimisel arge tindikassetti valja votke.

Veenduge, et teil on kaasas jargmised asjad.

e Paber

e Toitejuhe

e Digikaamera vdi fotodega malukaart

e Taiendavad tindikassetid (kui kavatsete printida palju fotosid)

e  Komplekti mittekuuluvad printeritarvikud, mida kavatsete kasutada, naiteks aku voi

HP Bluetooth-printeriadapter

e  Kui kavatsete printeri arvutiga Uhendada, votke kaasa USB-kaabel ja CD printeri
tarkvaraga HP Photosmart.

e  Printeri kasutusjuhend (triikis, mida praegu loete)

Mo Markus. Kuiotsustate printeri kasutusjuhendit mitte kaasa vétta, kirjutage
I-'_I endale ules 6iged tindikassettide osanumbrid, v6i varuge enne teeleasumist
piisav hulk tindikassette HP 110 Tri-color Inkjet.
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8 Torkeotsing

Printer HP Photosmart on kujundatud téokindlaks ja hdlpsaltkasutatavaks. See peatukk
vastab korduma kippuvatele kisimustele printeri kasutamise ja ilma arvutita printimise
kohta. Kasitletakse jargmisi teemasid.

e  Probleemid riistvaraga lehekuljel 35

e  Probleemid printimisel lehekuljel 38

e  Probleemid Bluetoothi kaudu printimisel lehekuljel 42
e Torketeated lehekiiljel 43

Printeri tarkvara kasutamise ja arvutist printimise kohta leiate teavet printeri
elektroonilisest spikrist. Elektroonilise spikri kasutamise kohta vt Lisateabe otsimine
lehekdljel 3.

Probleemid riistvaraga

Enne HP klienditoega (ihenduse votmist lugege torkeotsingunduandeid kaesolevast
jaotisest voi kulastage vorgupohist kliendituge aadressil www.hp.com/support.

%"}/ Markus. Kuite soovite printerit arvutiga thendada USB-kaabli abil, soovitab HP
I--_l kasutada standardiga 2.0 high-speed uhilduvat kuni kolme meetri (10 jala) pikkust
Uhenduskaablit.

Oleku margutuli vilgub roheliselt, ent printer ei prindi.

Lahendus.
e  Kui lilitate printeri sisse, siis see lahtestub. Oodake, kuni lahtestamine I16pule
jouab.

e  Kuiprinter on véljalilitatud ja juurdeostetav aku HP Photosmart on paigaldatud,
siis laetakse akut.

Toite margutuli vilgub punaselt.
Pohjus. Printer nduab teiepoolset sekkumist. Proovige jargmisi lahendusi.

Lahendus.

e Vaadake, kas printeri ekraanil kuvatakse juhiseid. Kui printeriga on Ghendatud
digikaamera, siis vaadake, kas kaamera ekraanil on kuvatud mingeid juhiseid.
Kui printer on Ghendatud arvutiga, vaadake juhiseid arvuti kuvarilt.

e Lilitage printer valja.
Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku ei ole printerisse
paigaldatud, ihendage printeri toitejuhe lahti. Oodake umbes kiimme sekundit;
seejarel Uhendage toitejuhe uuesti. Lillitage printer sisse.
Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku on printerisse
paigaldatud, Uhendage printeri toitejuhe lahti (kui see on toitevérku ihendatud).
Avage akuhoidiku kate ja eemaldage aku. Jalgige, et te seejuures ei puudutaks
printeri sisemuses vdi aku kiiljes olevaid kontakte. Oodake umbes kiimme
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sekundit; seejarel pange aku tagasi seadmesse. Uhendage toitejuhe
(valikuline). Lilitage printer sisse.

Parast printeri véljaliilitamist vilksatas toite margutuli oranzilt.

Lahendus. See on aktiivsete rakenduste sulgemise tsikli normaalne osa. See ei
tdhenda, et printeril midagi viga oleks.

Toite margutuli vilgub oranzilt.

Po6hjus. limnenud on printeri térge. Proovige jargmisi lahendusi.

Lahendus.

Vaadake, kas printeri ekraanil kuvatakse juhiseid. Kui printeriga on Ghendatud
digikaamera, siis vaadake, kas kaamera ekraanil on kuvatud mingeid juhiseid.
Kui printer on Uhendatud arvutiga, vaadake juhiseid arvuti kuvarilt.

Lilitage printer valja.

Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku ei ole printerisse
paigaldatud, Ghendage printeri toitejuhe lahti. Oodake umbes kiimme sekundit;
seejarel Uhendage toitejuhe uuesti. Lillitage printer sisse.

Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku on printerisse
paigaldatud, iUhendage printeri toitejuhe lahti (kui see on toitevorku ihendatud).
Avage akuhoidiku kate ja eemaldage aku. Jalgige, et te seejuures ei puudutaks
printeri sisemuses vdi aku kiiljes olevaid kontakte. Oodake umbes kiimme
sekundit; seejarel pange aku tagasi seadmesse. Uhendage toitejuhe
(valikuline). Lulitage printer sisse.

Kui toite margutuli jatkab oranzilt vilkumist, otsige abi veebisaidilt
www.hp.com/support vdi p66rduge HP klienditoe poole.

Juhtpaneeli nupud ei reageeri vajutamisele.

Pohjus. llmnenud on printeri tdrge. Oodake umbes minut ja vaadake, kas printer
lahtestub. Kui seda ei juhtu, proovige jargmisi lahendusi.

Lahendus.

Lulitage printer valja.

Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku ei ole printerisse
paigaldatud, Ghendage printeri toitejuhe lahti. Oodake umbes kiimme sekundit;
seejarel Uhendage toitejuhe taas. Lilitage printer sisse.

Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku on printerisse
paigaldatud, ihendage printeri toitejuhe lahti (kui see on seinakontakti
Uhendatud). Avage akuhoidiku kate ja eemaldage aku. Jalgige, et te seejuures
ei puudutaks printeri sisemuses vdi aku kiiljes olevaid kontakte. Oodake umbes
kiimme sekundit; seejérel pange aku tagasi seadmesse. Uhendage toitejuhe
(valikuline). Lulitage printer sisse.

Kui printer ei lahtestu ning juhtpaneeli nupud ikka ei reageeri, otsige abi
veebisaidilt www.hp.com/support voi péérduge HP klienditoe poole.
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Printer ei leia ega kuva malukaardil olevaid fotosid.

Lahendus.
Malukaardil véivad olla sellist tilipi failid, mida printer otse kaardilt lugeda ei saa.

— Salvestage fotod arvutisse ja printige siis fotod arvutist. Lisateavet vaadake
kaameraga kaasas olevast dokumentatsioonist vdi elektroonilisest spikrist.

— Jargmisel pildistamisel seadke digikaamera pilte salvestama ménes sellises
failivormingus, mida printer saab lugeda otse malukaardilt. Toetatavate
failivormingute loendi leiate jaotisest Printeri tehnilised andmed
lehekdljel 48. Juhendid digikaamera seadmiseks salvestama fotosid
konkreetsetes failivormingutes leiate kaameraga kaasnevast
dokumentatsioonist.

Printer on lihendatud seinakontakti, ent ei liilitu sisse.

Lahendus.

e Printeri energiatarve vais olla liiga suur.
Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku ei ole printerisse
paigaldatud, Ghendage printeri toitejuhe lahti. Oodake umbes kiimme sekundit;
seejarel Uhendage toitejuhe uuesti. Lillitage printer sisse.
Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku on printerisse
paigaldatud, Ghendage printeri toitejuhe lahti (kui see on seinakontakti
Uhendatud). Avage akuhoidiku kate ja eemaldage aku. Jalgige, et te seejuures
ei puudutaks printeri sisemuses vdi aku kiiljes olevaid kontakte. Oodake umbes
kiimme sekundit; seejérel pange aku tagasi seadmesse. Uhendage toitejuhe
(valikuline). Lilitage printer sisse.

e Veenduge, et printer oleks Ghendatud t66tavasse elektrivdrgu pistikupessa.

Komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku on printerisse paigaldatud,
kuid akutoitel ei liilitu printer sisse.

P6hjus. Voéimalik, et aku pole laetud.

Lahendus.

e Aku laadimiseks Uihendage toitejuhe seinakontakti. Toite margutuli vilgub
roheliselt, mis tahendab, et akut laetakse.

e  Kui aku on laetud, proovige aku eemaldada ja uuesti paigaldada.

Komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku on printerisse paigaldatud,
kuid ei laadu.

Lahendus.

e Lilitage printer valja ja lahutage toitejuhe. Avage akuhoidiku kate. Vétke aku
vélja ja pange siis tagasi. Arge puudutage akuhoidiku sisemuses ega aku kiiljes
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olevaid kontakte. Lisateavet aku paigaldamise kohta leiate akuga kaasas olnud
dokumentatsioonist.

e  Kontrollige, kas printeri toitejuhe on kindlalt kinnitatud nii printerisse kui
toitevorgu pistikupessa. Kui printer on valja lulitatud, vilgub toite margutuli
roheliselt, mis naitab, et akut laetakse.

e Lilitage printer sisse. Printeri ekraanil akunaidiku ikooni kohal kuvatav aku
laadimisnaidik (valgutahis) vilgub, naitamaks, et akut laetakse.

e  Kui printerit ei kasutata, peaks tiihja aku laadimiseks kuluma umbes neli tundi.
Kui akut siiski ei laeta, vahetage see valja.

Printer tekitab sisseliilitamisel miira voi hakkab haéalitsema, kui seda pole monda
aega kasutatud.

Lahendus. Printer vdib hadlitseda parast pikemaajalist (u. kahenadalast)
tegevusetust vdi kui selle toide on katkestatud ja seejarel taastatud. See on
normaalne. Printer viib |abi automaathooldust, et tagada parima kvaliteediga
valjund.

Probleemid printimisel

Enne HP klienditoega Ghenduse vétmist lugege térkeotsingunduandeid kaesolevast
jaotisest vdi kilastage vdrgupdhist kliendituge aadressil www.hp.com/support.

Juhtpaneelilt printimisel ei prindi printer daristeta fotosid.
Péhjus. Adristeta printimise valik vaib olla vélja lilitatud.
Lahendus. Adristeta printimise sisseliilitamiseks taitke jargmised juhised.
Eemaldage mélukaardipesadest kéik méalukaardid.
Vajutage printeri men(il avamiseks nuppu OK.
Valige Preferences (Eelistused) ja vajutage nuppu OK.

Valige Borderless (Adristeta) ja vajutage nuppu OK.
Valige On (Sees) ja vajutage OK.

aokrwbd =

Printer ei s66da paberit digesti.

Lahendus.

e Veenduge, et paberilaiusejuhik oleks tihedalt paberipaki serva vastas, aga ei
suruks paberit liiga tugevalt.

e \/dib-olla on sd6tesalve pandud liiga palju paberit. Votke osa paberit vélja ja
proovige uuesti printida.

e  Kui fotopaberi pakis kleepuvad lehed kokku, proovige paberit sisestada
lehthaaval.

e  Kui kasutate printerit aarmiselt niiske voi kuiva 6huga ruumis, sisestage paber
sOotesalves vdimalikult kaugele ja sisestage fotopaber lehthaaval.

e  Kui kasutate kaardunud fotopaberit, pange paber kilekotti ja painutage 6rnalt
kaar vastupidises suunas valja, kuni paber jaab siledaks. Kui probleem pusib,
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kasutage teist, sirget paberit. Teavet fotopaberi dige talletamise ja kasitsemise
kohta leiate jaotisest Fotopaberi kvaliteedi séilitamine lehekuljel 32.

e \/dib-olla on paber liiga huke vdi liiga paks. Proovige kasutada HP fotopaberit.
Lisateavet leiate teemast Oige paberi valimine lehekiiljel 11.

Foto on prinditud nurga all voi keskmest viljas.

Lahendus.

e Voimalik, et paber pole digesti laaditud. Sisestage paber uuesti ja vaadake, et
see oleks sO6tesalves digesti paigutatud ning et paberilaiusejuhik oleks tihedalt
paberi serva vastas. Juhised paberi sisestamiseks leiate jaotisest Paberi
valimine ja printerisse asetamine lehekdiljel 11.

e Vdimalik, et tindikassett vajab joondamist. Lisateavet leiate teemast
Tindikasseti joondamine lehekuljel 31.

Printerist ei vélju lehti.

Lahendus.

e  Printer vdib vajada hooldust. Vastavad juhised kuvatakse printeri ekraanil.

e Vdimalik, et on tekkinud toitekatkestus v6i on méni thendus lahti. Veenduge,
et toide oleks olemas ja toitejuhe kindlalt kinnitatud. Kui kasutate akutoidet,
veenduge, et aku oleks digesti paigaldatud.

e  Sodotesalv vdib olla tiihi. Kontrollige, kas paber on &igesti sd6tesalve asetatud.
Juhised paberi sisestamiseks leiate jaotisest Paberi valimine ja printerisse
asetamine lehekuljel 11.

e Paber vdib olla printimise kaigus kinni jddnud. Paberiummistuse kérvaldamise
juhised leiate jargmisest jaotisest.

Paber jai printimise ajal kinni.
Lahendus. Vaadake printeri ekraanil kuvatavaid juhiseid. Paberiummistuse
eemaldamiseks proovige jargmisi lahendusi.

e  Kui paber véljus poolenisti printeri esikulje poolt, tdmmake seda
eemaldamiseks 6rnalt enda suunas.
e  Kui paber ei valjunud printeri esikllje poolt, proovige see eemaldada printeri
tagakilje kaudu.
— Votke sootesalvest paber vélja ja tbmmake s6otesalv taielikult
horisontaalasendisse lahti.
— Eemaldamiseks tdmmake ummistunud paberit printeri tagakljest
ettevaatlikult valjapoole.
—  Tostke séotesalve lles, kuni see tagasi paberilaadimisasendisse kldpsab.
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e Kuite ei saa ummistunud paberi serva eemaldamiseks haarata, proovige
jargmist.

— Lulitage printer valja.

—  Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku ei ole printerisse
paigaldatud, ihendage printeri toitejuhe lahti. Oodake umbes kimme
sekundit; seejarel ihendage toitejuhe uuesti.

—  Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku on printerisse
paigaldatud, Ghendage printeri toitejuhe lahti (kui see on seinakontakti
Uhendatud). Avage akuhoidiku kate ja eemaldage aku. Jalgige, et te
seejuures ei puudutaks printeri sisemuses voi aku kiiljes olevaid kontakte.
Oodake umbes kiimme sekundit; seejarel pange aku tagasi seadmesse.
Uhendage toitejuhe (valikuline).

— Lulitage printer sisse. Printer kontrollib, kas paberiteel on paberit, ja
véljutab ummistunud paberi automaatselt.

e Jatkamiseks vajutage OK.

~ 1 - Nouanne. Kuipaberiummistus ilmneb printimise ajal, proovige fotopaberit
:Q: sisestada lehthaaval. Sisestage fotopaber s66tesalves nii stigavale, kuni
~  tunnete takistust.

Printerist viljus tiihi leht.

Lahendus.

e  Vaadake printeri ekraanil kuvatavat tinditaseme ikooni. Kui tindikassetis on tint
otsas, vahetage kassett valja. Lisateavet leiate teemast Tindikasseti
Véljavahetamine lehekuljel 27.

e \disite kaivitatud prinditd6 tihistada. Kui katkestate toimingu enne foto
printimise algust, vdib printimiseks valmistunud printer olla lehe juba s66tnud.
Jargmisel printimisel valjastab printer enne uue prinditdo kaivitamist tiihja lehe.

Foto printimisel ei kasutatud vaike-prindisatteid.

Lahendus. Vaimalik, et muutsite valitud foto prindisatteid. Uksikfotole rakendatud
prindisatted on printeri vaikesétete suhtes limuslikud. Uksikfotole rakendatud
prindisatete tlihistamiseks tlhistage foto valik. Lisateavet leiate teemast Mitme fofo
valimine lehekuljel 16.

Printimiseks valmistumisel valjutas printer paberi.

Pohjus. Printervdib olla otsese paikesevalguse kaes, mis vdib hairida automaatse
paberianduri t66d.

Lahendus. Paigutage printer paikesevalguse eest varjatud kohta.
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Prindikvaliteet on kehv.

Lahendus.

e Veenduge, et kasutate antud projekti jaoks diget tiilipi fotopaberit. Parimate
tulemuste saamiseks kasutage HP valja to6tatud fotopaberit. Lisateavet leiate
teemast Oige paberi valimine lehekiiljel 11.

e Veenduge, et prindikvaliteedi satteks oleks maaratud Best (Parim).

Lilitage fotoparandusfunktsioon sisse vdi vélja. Vt teemat Aufomaatselt
parandatud fotode printimine funktsiooni Photo Fix (Fotoparandus) abil
lehekljel 22.

e Voimalik, et valisite pildistamisel digikaameras madala lahutusvdime satte.
Paremate tulemuste saamiseks tulevikus seadke digikaamera suuremale
lahutusvdimele.

e Tindikassetis voib tint Idpukorral olla. Vaadake printeri ekraanil kuvatavat
tinditaseme ikooni. Vajadusel vahetage kassett vélja. Lisateavet leiate
teemast Tindikasseti véljavahetamine leheklljel 27.

e Voimalik, et prindite paberi valele kiiljele. Veenduge, et paber oleks sisestatud,
prinditav klg dlal.

e Vdimalik, et tindikassetti peab puhastama. Lisateavet leiate teemast
Tindikasseti automaatne puhastamine lehekiiljel 29.

e Vdimalik, et tindikassett vajab joondamist. Lisateavet leiate teemast
Tindikasseti joondamine lehekuljel 31.

e Arge jatke fotosid véljastussalves iiksteise peale seisma. Fotode prinditud kiilg
peab parast printimist ligikaudu 5-10 minutit kuivama. Arge pange fotosid
albumisse enne, kui fotod on taielikult kuivanud. Lisateavet leiate teemast
Fotode printimine lehekdljel 17.

Digikaameras printimiseks valitud fotosid ei prindita.

Lahendus. Teatud digikaamerad voimaldavad fotosid printimiseks markida nii
kaamera sisemalus kui malukaardil. Kui margite fotod sisemalus ning siirdate need
seejarel kaamera sisemalust malukaardile, ei pruugi margistus seejuures kehtima
jaada. Markige fotod printimiseks parast digikaamera malust malukaardile
siirdamist.

Fotosid ei saa iPodist printida.
Pohjus. Vaisite fotod iPodi salvestada vaikse eraldusvdimega.

Lahendus. Selleks, et printer fotosid ara tunneks, tuleb need salvestada suure
eraldusvdimega. Eraldusvdéime muutmise kohta vaadake juhiseid iPodi
dokmentatsioonist.

Fotode printimine annab oodatust teistsuguse tulemuse.

Po6hjus. Funktsioon Photo Fix (Fotoparandus) on sisse lilitatud ja HP Real Life
Technologies (HP loomulikkust taotlevad tehnoloogiad) reguleerivad punasilmsust,
eredust ja kontrastsust.
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Lahendus. Lulitage funktsioon Photo Fix (Fotoparandus) valja. Vt Automaatselt
parandatud fotode printimine funktsiooni Photo Fix (Fotoparandus) abil
lehekdljel 22.

Probleemid Bluetoothi kaudu printimisel

Enne HP klienditoe poole po6rdumist lugege labi kdesolevas jaotises toodud
térkeotsingu ndpunaited voi otsige abi tugiteenuste veebisaidilt www.hp.com/support.
Lugege kindlasti 1abi HP Bluetooth-printeriadapteriga (kui seda kasutate) ja teie
Bluetooth-seadmega kaasa pandud dokumentatsioon.

Bluetooth-seade ei leia printerit.

Lahendus.

e Veenduge, et HP Bluetooth-printeriadapter on Ghendatud printeri esikdljel
paiknevasse kaameraporti. Kui adapter on valmis teavet vastu vétma, vilgub
selle tuli.

e Bluetoothi séatte Visibility (Nahtavus) vaartuseks voib olla valitud Not visible
(Nahtamatu). Muutke selle satte vaartuseks Visible to all (Kdigile nahtav),
tehes jargmist.

— Eemaldage printeri malukaardipesadest kdik malukaardid.

Hoiatus. Kui malukaardi margutuli vilgub, arge malukaarti
eemaldage.

— Vajutage printeri menll avamiseks nuppu OK.
— Valige Bluetooth ja vajutage nuppu OK.
— Valige Visibility (Nahtavus) ja vajutage nuppu OK.
— Valige variant Visible to all (Kdigile nahtav) ja vajutage nuppu OK.
e Bluetoothi satteks Security level (Turvatase) vaartuseks voib olla valitud
High (Kérge). Maarake selle satte vaartuseks Low (Madal), tehes jargmist.

— Eemaldage printeri malukaardipesadest kdik malukaardid.

Hoiatus. Kui malukaardi margutuli vilgub, arge malukaarti
eemaldage.

— Vajutage printeri menld kuvamiseks nuppu OK.

— Valige Bluetooth ja vajutage nuppu OK.

— Valige Security level (Turvatase) ja vajutage nuppu OK.
— Valige Low (Madal) ja vajutage nuppu OK.

e Bluetooth-tehnoloogiat kasutavas seadmes voib printeri puhul kasutatav
paasukood (PIN) olla valesti sisestatud. Veenduge, et sisestaksite Bluetooth-
tehnoloogiat kasutavasse seadmesse printeri jaoks dige paasukoodi.

e Te voite olla printerist liiga kaugel. Viige Bluetooth-seade printerile lahemale.
Suurim soovitatud kaugus Bluetooth-seadme ja printeri vahel on kiimme meetrit
(30 jalga).
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Printerist ei valju lehti.

Lahendus. Printer ei pruugi Bluetooth-seadmest saadetud failititipi &ra tunda.
Printeri toetatud failivormingute loendi leiate jaotisest Tehnilised andmed
lehekuljel 47.

Prindikvaliteet on kehv.

Lahendus. Prinditav foto vdib olla vaikse eraldusvéimega. Paremate tulemuste
saamiseks seadke digikaameras suurem eraldusvdime. VGA-eraldusvdimega
kaameratega (nt mobiiltelefoniga) pildistatud piltidel ei pruugi olla kvaliteetse
valjaprindi saamiseks piisavalt kdrge eraldusvdime.

Foto prinditi daristega.
Lahendus. Teie Bluetooth-seadmesse installitud prindirakendus ei pruugi
aaristeta printimist toetada. Votke Ghendust seadme edasimuiiijaga vdi kiilastage
prindirakenduse uusimate uuenduste hankimiseks nende kasutajatoe veebilehte.

Torketeated

Enne HP klienditoega tihenduse votmist lugege térkeotsingunduandeid kaesolevast
jaotisest vdi kilastage vdrgupdhist kliendituge aadressil www.hp.com/support.

Printeri ekraanil vdidakse kuvada jargmised térketeated. Probleemi lahendamiseks
jargige vastavaid juhiseid.

Torketeade: Paper jam. Clear jam then press OK. (Paberiummistus. Kérvaldage
ummistus ja vajutage OK.)
Lahendus. Proovige paberiummistust kérvaldada jargmisi juhiseid taites.
e  Kui paber valjus poolenisti printeri esikilje poolt, tdmmake seda
eemaldamiseks drnalt enda poole.
e  Kui paber ei valjunud printeri esikulje poolt, proovige seda eemaldada printeri
tagakiilje kaudu.

—  Votke sootesalvest paber vélja ja tbmmake séotesalv taielikult
horisontaalasendisse lahti.

— Eemaldamiseks tdmmake ummistunud paberit printeri tagakuljest
ettevaatlikult valjapoole.

—  Tostke sdotesalve lles, kuni see tagasi paberilaadimisasendisse kldpsab.

e  Kui te ei saa ummistunud paberi serva eemaldamiseks haarata, proovige
jargmist.

— Ldulitage printer valja.

—  Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku ei ole printerisse
paigaldatud, ihendage printeri toitejuhe lahti. Oodake umbes kimme
sekundit; seejarel ihendage toitejuhe taas.

—  Kui komplekti mittekuuluv seadme HP Photosmart aku on printerisse
paigaldatud, ihendage printeri toitejuhe lahti (kui see on seinakontakti
Uhendatud). Avage akuhoidiku kate ja eemaldage aku. Oodake umbes
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kiimme sekundit; seejarel pange aku tagasi seadmesse. Soovi korral
Uhendage toitejuhe.

— Lulitage printer sisse. Printer kontrollib, kas paberiteel on paberit ja valjutab
ummistunud paberi automaatselt.

Jatkamiseks vajutage OK.

Torketeade: Automatic paper sensor failed. (Automaatse paberianduri torge.)

Lahendus. Automaatne paberiandur ei saa té6dada voi on rikkis. Paigutage
printer otsese paikesevalguse eest varju, vajutage nuppu OK ja proovige uuesti
printida. Kui sellest pole abi, kiilastage veebisaiti www.hp.com/support véi pd6érduge
HP klienditoe poole.

Torketeade: Tindikassett ei lihildu. Kasutage diget HP kassetti.
Lahendus. Vahetage see tindikassett printeriga tUhilduva tindikasseti vastu valja.
Lisateavet leiate teemast Tindikasseti valjavahetamine lehekuljel 27.

Ettevaatust! Arge puudutage aku vasevarvi kontakte ega akuhoidikus véi
tindikassetil paiknevaid kontakte.

Torketeade: Tindikassetihoidik on kinni jaanud. Kérvaldage ummistus ja vajutage
OK.
Lahendus. Tindikassetihoidiku teele jaavate takistuste kdrvaldamiseks taitke
jargmised juhised.
1. Eemaldage s66te-voi valjastussalvest kogu sinna kinni jaanud paber.
2. Lilitage printer valja ja seejarel uuesti sisse.

Torketeade: Tindikasseti hooldamise mehhanism on kinni jaanud.
Lahendus. Tindikasseti hooldamise mehhanism on komponent, mis paikneb
tindikassetihoidiku taga. See pulhib ning suleb kasseti enne seadme seismajatmist.
Tindikasseti hooldamise mehhanismi blokeerivate takistuste kérvaldamiseks taitke
jargmised juhised.
1. Eemaldage soote- ja valjastussalvest kogu sinna kinni jaanud paber.
2. Lilitage printer valja ja seejarel taas sisse.

Torketeade: Foto on rikutud
Pohjus. Ajal, kui printer printis malukaardilt, sisestati printerisse teine malukaart
vOi Uhendati USB-seade eesmisse kaameraporti.

Lahendus. Sisestage korraga vaid iks malukaart. Arge ihendage printeriga USB-
seadmeid ajal, kui printer prindib méalukaardilt. Teie foto ei ole tegelikult rikutud.

Pohjus. Sisestatud malukaardil on naidatud foto rikutud.

HP Photosmart A510 Series


http://www.hp.com/support

Lahendus. Valige ja printige mdni muu foto voi sisestage teine malukaart.

Torketeade: Card access error. Mdlukaardi poole p66rdumise térge. Vt
kasutusjuhendit.

Po6hjus. Malukaardi poole péordumise térke pohjuseks vdib olla malukaardi xD-
Picture Card kirjutuskaitstud olek. xD-Picture Card sisaldab erilist kaitsefunktsiooni,
mis tagab kaardil piltide turvalise sailimise.

Mo Markus. Selles olukorras saate printeriga sellegipoolest malukaardil xD-
|-'_’ Picture Card olevaid fotosid printida v6i salvestada turvalisse asukohta (nt
arvuti kdvakettale).

Lahendus.

e Sisestage xD-Picture Card uuesti oma kaamerasse ja lilitage kaamera sisse.
Enamasti teeb kaamera vajalikud muudatused automaatselt.

e Vormindage xD-Picture Card malukaart uuesti. Malukaardi uuesti
vormindamise juhiseid vaadake malukaardiga kaasas olnud
dokumentatsioonist. Vdtke arvesse, et selle toimingu sooritamisel kustutatakse
malukaardilt kdik sinna salvestatud pildid. Kui soovite neid pilte alles hoida,
kopeerige pildid enne malukaardi uuesti vormindamist arvutisse. Kui olete
malukaardi uuesti vormindanud, saate pildid soovi korral arvutist malukaardile
tagasi kopeerida.

e Lilitage printer valja, sisestage malukaart xD-Picture Card printerisse ja lilitage
printer uuesti sisse.

Printeri HP Photosmart A510 Series kasutusjuhend 45



Peatlikk 8

46

HP Photosmart A510 Series



9 Tehnilised andmed

Kaesolevas peatiikis on loetletud sisteemi miinimumnduded printeri HP Photosmart
tarkvara installimiseks ning printeri pdhilised tehnilised andmed.

Nouded susteemile

Komponent

Windowsi
miinimumnouded

Maci miinimumnouded

Operatsioonisiisteem

Microsoft® Windows 98 SE,
Windows 2000
Professional, Windows Me,
Windows XP Home,

XP Professional, XP
Starter Edition ja XP
Professional x64

Mac® OS X 10.3.x ja 10.4.x

Protsessor Intel® Pentium® Il (voi selle | G3 voi kiirem
ekvivalent) voi véimsam

RAM 64 MB (soovitatavalt 256 128 MB
MB)

Vaba kettaruumi 500 MB 500 MB

Videokuva

800x600, 16 bitti voi
rohkem

800x600, 16 bitti voi
rohkem

CD-seade

4x

4x

Uhenduvus

USB 2.0 high-speed:
Microsoft Windows 98,
2000 Professional,
Windows Me, XP Home,
XP Professional ja XP
Professional x64

PictBridge: esikiljel asuva
kaamerapordiga
Bluetooth: kasutab
komplekti mittekuuluvat
HP Bluetooth-
printeriadapterit (ainult
Windows XP)

USB 2.0 high-speed:

Mac OS X 10.3.x ja 10.4.x
PictBridge: esikiljel asuva
kaamerapordiga

Brauser

Microsoft Internet Explorer
5.5 v6i uuem
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Printeri tehnilised andmed

Kategooria

Tehnilised andmed

Uhenduvus

USB 2.0 high-speed: Microsoft Windows 98, 2000
Professional, Windows Me, XP Home, XP
Professional ja XP Professional x64; Mac 10.3.x ja
10.4.x

PictBridge: Microsoft Windows 98, 2000
Professional, Windows Me, XP Home, XP
Professional ja XP Professional x64; Mac OS X
10.3.x ja 10.4.x

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home ja
XP Professional

Keskkonnaspetsifikat-
sioonid

Maksimaalsed tootamisel: 5-40 °C (41-104 °F),
suhtelise niiskusega 5-90%

Soovitatavad to6tamisel: 15-35 °C (59-95 °F),
suhtelise niiskusega 20—-80%

Pildifailivormingud

JPEG Baseline

24-bitine RGB-mudelipdhine tihendamata
sektsioonitud TIFF

24-bitine YCbCr-mudelipdhine tihendamata
sektsioonitud TIFF

TIFF, 24-bitine sektsioonitud, Packbit-tihendusega
RGB

8-bitine hall tihendamata / packbit-tihendusega TIFF

8-bitine varviline tihendamata / packbit-tihendusega
TIFF

1-bitine tihendamata / packbit-tihendusega/1D
Huffman-tihendusega TIFF

Veerised

Agristeta printimine: Ulemine 0,0 mm (0,0 tolli);
alumine 12,5 mm (0,50 tolli); vasak/parem 0,0 mm
(0,0 tolli)

Aéristega printimine: Ulemine 3 mm (0,12 tolli);
alumine 12,5 mm (0,50 tolli); vasak/parem 3 mm
(0,12 tolli)

Kandjate formaadid

Fotopaber 10x15 cm (4x6 tolli)

Fotopaber 10x15 cm, 1,25 cm sakiga (4x6 tolli koos
0,5-tollise sakiga)

Fotokleebisepaber 10x15 cm (4x6 tolli), Ghel lehel 16
kandilist vdi ovaalset kleebist

Panoraamfotopaber 10x30 cm (4x12 tolli)
Registrikaardid 10x15 cm (4x6 tolli)
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Kategooria

Tehnilised andmed

Hagaki kaardid 100x148 mm (3,9x5,8 tolli)
A6-kaardid 105x148 mm (4,1x5,8 tolli)
L-formaadis kaardid 90x127 mm (3,5x5 tolli)

L-formaadis kaardid 90x127 mm, 12,5 mm sakiga
(3,5x5 tolli koos 0,5-tollise sakiga)

Kandjate tiiiibid

HP Advanced Photo Paper
Kaardid: registri-, Hagaki, A6-, L-formaadis kaardid
Fotokleebisepaber

Malukaardid

(Teatud printerimudelid ei
pruugi kéiki malukaarditlipe
toetada.)

CompactFlash Type | ja Type Il
Memory Stick-kaardid
Microdrive

MultiMediaCard

Secure Digital

SmartMedia

xD-Picture Card

Malukaartide toetatavad
failivormingud

Printimisel: kbik toetatud pildi- ja videofailivormingud
Salvestamisel: kdik failivormingud

Paberisalv

Uks 10x15 cm (4x6 tolli) fotopaberisalv

Paberisalve mahutavus

20 lehte fotopaberit maksimaalse paksusega 292 uym
(11,5 mil) lehe kohta

Energiatarve

USA-s

Printimisel: 14,46 W
Jéudeolekus: 8,67 W
Valjalulitatult: 6,63 W

Teistes riikides/regioonides
Printimisel: 13,56 W
JBudeolekus: 8,41 W
Valjalulitatult: 7,19 W

Toiteallika mudelinumber

HP Part # 0957-2121 (Phja-Ameerikas), 100-240
V AC (¢ 10%) 50/60 Hz (+ 3 Hz)

HP Part # 0957—2120 (muus maailmas), 100-240 V
AC (x 10%) 50/60 Hz (+ 3 Hz)

Tindikassett

kolmevarviline tindikassett HP 110 Tri-color Inkjet

Toetus standardile USB 2.0
high-speed

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Windows
Me, XP Home ja XP Professional

Mac OS X 10.3.x ja 10.4.x
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(jatkub)

Kategooria

Tehnilised andmed

HP soovitab kasutada kuni 3 m pikkust USB-kaablit.

Videofailivormingud

Motion JPEG AVI
Motion JPEG Quicktime
MPEG-1
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10 HP tugiteenused

Klienditoe kasutamine lehekiiljel 51

HP tugiteenused telefonitsi leheklljel 51
Téiendavad garantiivéimalused lehekiljel 52
HP garantii lehekdljel 53

Klienditoe kasutamine

Probleemide tekkimisel, toimige jargmiselt.

1. Lugege seadme Printer HP Photosmart dokumentatsiooni.

2. Kilastage HP vorgutoe veebisaiti aadressil www.hp.com/support. HP vérgutugi on
saadaval kdigi HP klientide jaoks. See veebisait on kiireim alati varske tooteteabe
ning asjatundlike nduannete allikas, mis hélmab jargmisi funktsioone:

—  kiire juurdepaas tugiteenust osutavatele asjatundjatele;

— tarkvara- ja draiverivarskendused seadme Printer HP Photosmart jaoks;

—  vaartuslik teave seadme Printer HP Photosmart kohta ja térkeotsinguteave
levinumate probleemide lahendamiseks;

—  proaktiivsed tootevarskendused, klienditoe teatised ja HP infolehed, mis on
saadaval parast toote Printer HP Photosmart registreerimist.

3. Ainult Euroopas: p66rduge oma toote kohalikku ostukohta. Kui seadmel Printer HP
Photosmart on riistvaratérge, palutakse teil printer viia tagasi kohta, kust selle
ostsite. Seadme piiratud garantiiaja valtel osutatakse seda teenust tasuta. Parast
garantiiaja [6ppemist on hooldus tasuline.

4. Votke Ghendust HP klienditoega. Klienditugi teenused ja nende kattesaadavus on
seadmete, riikide/regioonide ja keelte I6ikes erinevad.

HP tugiteenused telefonitsi

Telefoninumbrite loendi leiate esikaane sisekiiljelt.

Telefoni teel osutatava teeninduse periood

Pdhja-Ameerikas, Aasia ja Vaikse ookeani piirkonnas ning Ladina-Ameerikas (sh
Mehhikos) on telefoni teel osutatav teenindus saadaval lihe aasta jooksul. Telefoni teel
osutatava teeninduse perioodi teadasaamiseks Euroopas, Lahis-Idas ja Aafrikas
kiilastage veebisaiti aadressil www.hp.com/support. Kehtib tavaline kdnehind.

Helistamine
HP klienditoele helistades viibige arvuti ja seadme Printer HP Photosmart Iaheduses.
Teilt vbidakse kusida jargmisi andmeid:
e seadme mudelikood (asub seadme esipaneelil oleval sildil);
e seadme seerianumber (asub seadme pdhjal);
e probleemi ilmnemisel kuvatavad teated;
e vastused jargmistele kiisimustele:
— Kas seda torget on ka varem ette tulnud?
— Kas saate seda vajadusel uuesti tekitada?
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— Kas lisasite probleemi ilmnemisega enam-vahem samal ajal voi pisut enne
seda arvutisse uut riist-voi tarkvara?
— Kas enne probleemi iimnemist toimus midagi muud (naiteks aike, seadme

liigutamine vms)?

Kui telefoni teel osutatava teeninduse periood on 16ppenud

Parast telefoni teel osutatava teeninduse perioodi I6ppu osutab HP klienditoe teenust
lisatasu eest. Abi vbib saada ka HP vorgupdhise klienditoe veebisaidilt: www.hp.com/
support. P66rduge oma HP edasimiilja poole vi helistage oma riigi/piirkonna klienditoe
telefonil, et teenuste kohta rohkem teada saada.

Taiendavad garantiivoimalused

Printeri hoolduse pikendamine on vbéimaldatud lisatasu eest. Avage veebileht
aadressil www.hp.com/support, valige riik/regioon ja keel ning uurige pikendatud
hooldusteenuse garantiiteavet.
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HP garantii

HP toode Pliratud garantil kestus

Tarkvarakandja 90 paava

Printer 1 aasta

Prindi- voi tindikassetid Kuni kas tindi loppemiseni HP kassetis voi kassetle margitud

narantiiaja saabumiseni. Kaesolev garantii e kehti neile
HP-toodetale, mis on korduvalt tdidetud, Gmber Wideldud,

valest| vl rikutud.
Tarvikud 1 aasta, kui pole satestatud teisiti
A. Pliratud garantii ulatus

1. Hewlett-Packard (HP) ib 1Gpph jale. et ilalkifeldatud HP toodatelmesm& ulalmamllud a)apcrmodl
véltel, mille algust hakatakse lugema taate L # puudusn j Wil 14 b

2. Tarkvaratoodete puhul kehtib HP piiratud garantii ainult p iska le: téitmi seotud Iaruala osas. HP
ei garanteeri mis tahes toote katkestusteta vii trgeteta tood,

3. HP osaline garantii kehtib vaid kéigus ide puhul ega kehti, kui legemist on teist laadi
P i p i mille pdhj on:
a. cbadige ine voi imi
b. scllise tarkvara, jate vdi tarvikute mia pole HP tarmitud ega HIP peolt heaks kiidetud:
¢, spetsifikatsiconivaline kaitarmine:
d. wii

4. HF printeritoodete puhul & mbjuta méne muu tootja kui HF kasseti vii i kasseti
kliendile an'nua Mr\uld eqa kliendiga soimitud mie tahes HP tugiteenuste lepinguid, Kui aga printer targe vai

i mitte-HP véi kasseti vai ecitab HP selle

IOﬂ(@\ﬁII‘MB. T ise eest tavalise hi iraj 106 vii

5. Kui HP-le kehtiva iiaja jooksul tootest, millele kehtib HP mmd garantii, siie HP omal

wvalikul kas remondib toote vii asendab selle uuega.
&, Kui HP & ole véimeline defekiset toodet, millele kehtib HP garantii, maistiiku aja jooksul nduetekohaselt remontima
vii uuega jale ostu
7. HP ei ole kohustatud toodet enne i ostu , ki ostja pole defekiset
toodet HP-le tagastanud.
Asendustoode viib olla tdiesti uus vii “nagu uus®, tingimusel, et see toode on
tootega, mis vilja vahetatakse.
HP tooted wiivad sisaldada korduvk id osi, k il jale, mis oma duslell ei erine uulest.
A HP p-ralud gananl- avaklus kehtib kiikides tukudes kus HP Iuruslab selle garantiiga hilmalavaid HP looleid
{nt seadme k guid saale stimida dkskdik millises volitatud HP
Ieeenmduskeskusas neis rilkides, kus toodet HP wii volitatud mporlua pooll turustalakse.
B. Garantii kitsendused
KOHALIKU SEADUSANDLUSEGA LUBATUD MAARAL El ANNA HP EGA TEMA ALLTOOVOTIAD MITTE MINGEID
MUID KAUDSEID EGA OTSESEID GARANTIISID ega lingimusi TOOTE KAUBASTATAVUSE, RAHULDAVA
KVALITEEDI EGA KINDLAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE KOHTA.
. Vastutuse piiramine
1. Kaohaliku mdusandlusega luhalud m!&ml an kéesol iavald toadud b i d kliendi
ainsad ja el
2. Kol lALIKI..I SEADUSEGA LUBATUD ULATUSES, V.AKAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES SPETSIAALSELT
SATESTATUD KOHUSTUSTE OSAS. EI VASTUTA HP EGA TEMA TARNIJAD OTSESTE. KAUDSETE
SPETSIAALSETE. TAHTMATUTE JA TULENEVATE KAHJUDE EEST, MIS POHINEVAD LEPINGUL.
QIGUSERIKKUMISEL VOI MIS TAHES MUUL QIGUSLIKUL TEOORIAL, OLENEMATA SELLEST. KAS NEID ON
TEAVITATUD SELLISTE KAHJUDE VOIMALIKKUSEST.
D. Kohalik seadusandlus
1. Kéesolev Garantiiavaldus annab kliendile teatud scadushikud digused. Kliendil vaib lisaks olla ka muid digusi. mis

»

o.‘ﬂ

viivad USA-3 iigiti, Kanadas intsiti ja mujal i rilgiti enneda,
2. Kui G i satub kehaliku on limuglik kohalik seadusandius. Sel juhul
&l pruugi, i G i teatud punktid ja kitsendused teile

rakenduda. Naiteks vdivad teatud USA osariigid, samuti riigid valiaspool USA-d (naiteks Kanada provintsid):
a. valistada kdesoleva Garantiiavalduse teatud punktid ja
diguste piiramist (nt Suurbritannia);

b. piirata muul moel tootja vai i selliste L]
¢, anda kliendile g g kaudse garantii kestust, mida tootja el saa vaidiustada, vii
lubada g kestuse p

3. KAESOLEVAS GARANTIIAVALDUSES ESITATUD TINGIMUSED EI VALISTA, PIIRA EGAMUUDA HP TOODETE
SELLISTELE KLIENTIDELE MUUMISE SUHTES KEHTIVAID KOHUSTUSLIKKE SEADUSES ETTE NAHTUD
BIGUSI (VALJA ARVATUD JUHUL, KUI SEE ON SEADUSEGA LUBATUD), VAID TAIENDAVAD NEID,

HP migigarantii
Lugupectud klient,
Lisatud on nende HP dksuste nimed ja aadressid, kes teie rigis HP midgigarantiid teostavad.
Lisaks HP milgigarantiile voib teil clla ndudeld miija vastu seoses ostu leping:
Kiesolev HP midgigarantli el piira tele nimetatud digusi.
Estonia: HP Oy Eesli Filiaal, Eslonia pst. 1. EE-10143 Tallinn, Estonia
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A Tarkvara installimine

Printeriga kaasneb valikuline tarkvara, mille saate arvutisse installida.
Kui olete printeriga komplektis olevate haalestusjuhiste pdhjal printeri riistvara t06ks ette
valmistanud, taitke kdesolevas jaotises toodud juhised tarkvara installimise kohta.

Windowsi kasutajad

Maci kasutajad

NB! Arge (ihendage USB-kaablit enne, kui teil
palutakse seda teha.

1. Sisestage HP Photosmart CD oma arvuti
CD-seadmesse. Kui installiviisardit ei
kuvata, leidke CD-kettalt fail Setup.exe ja
topeltkldpsake seda. Failide laadimine
peaks kestma alla minuti.

2. Kldpsake Next (Edasi) ja jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

3. Kui kisitakse, siis kas ndustuge
valikuga Recommended (Soovitatav) voi
valige variant Custom (Kohandatud). Kui
valite Custom (Kohandatud), eemaldage
marked nende programmide eest, mida te
ei soovi installida. Kui te pole valikus
kindel, saate iga loetletud programmi nime
esile tosta, et lugeda programmi
IGhikirjeldust.

4. Vastava ndude kuvamisel Uhendage
USB-kaabli Uks ots printeri tagakdiljel
paiknevasse USB-porti ning teine ots
arvuti USB-porti.

5. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid, kuni
install I6pule jéuab. Kui teil palutakse
arvuti taaskaivitada, tehke seda.

1.

Uhendage USB-iihenduskaabili (iks ots
printeri tagakiljel asuvasse USB-porti
ning teine ots arvuti USB-porti.
Sisestage HP Photosmart CD oma arvuti
CD-seadmesse.

Topeltkidpsake oma lauaarvuti

HP Photosmart CD-ikooni.
Topeltklopsake ikooni HP Installer ja
jargige igal installikuval antud juhiseid
printeri tarkvara installimiseks.

Kui kuvatakse dnnitluskuva
"Congratulations", kiépsake nuppu OK.

Recommended (Soovitatav). Kui teil on Windows 2000 v&i Windows XP, saate tarkvara

ﬁ% Markus. Windowsi kasutajad: tarkvara HP Photosmart Essential sisaldub installivalikus

HP Photosmart Premier valida installivalikuna Custom (Kohandatud). HP Photosmart
Premier pole teatud printerimudelite puhul saadaval.
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B Printeri menuud

Printeri meniiU kaudu paasete juurde hulgale printimisvalikutele, saate muuta printeri vaikesatteid,
saate kasutada hooldus- ja térkeotsingut6driistu ja vaadata juhendteavet peamiste
printimistoimingute sooritamise kohta. Sellest jaotisest leiate printeri meniilis saadaolevate tksuste
taieliku loendi.

Printeri meniud

Printeri meniiii lGlesehitus

e  Print Options (Printimisvalikud)

Panoramic photos (Panoraamfotod): saate valida, kas panoraamprindireziim on sisse
On (Sees) voi valja Off (Valjas) lulitatud (viimane on vaikesate). K&ikide fotode
printimiseks formaadisuhtega 3:1 valige variant On (Sees); enne printimist asetage
printerisse 10x30 cm paberit. Kui foto on valitud, naitab roheline karperuut prinditavat ala.
Kui see valik on sisse lilitatud, on meniud Print Options (Printimisvalikud) ulejadnud
valikud keelatud. Tavalise formaadisuhtega 3:2 printimiseks valige variant Off (Valjas).
Kui prindite otse USB-kaabliga ihendatud PictBridge-digikaamerast, siis
panoraamprintimisreziimi ei toetata.

Photo stickers (Fotokleebised): saate valida, kas kleebiseprintimisreziim on lulitatud
sisse On (Sees) voi valja Off (Valjas; viimane on vaikesate). 16 foto printimiseks thele
lehele valige On (Sees); asetage printerisse spetsiaalset fotokleebisepaberit. Kui see
valik on sisse lilitatud, on menuu Print Options (Printimisvalikud) tlejadnud valikud
keelatud. Kui soovite kasutada mond tavapaigutuse valikutest, valige variant Off
(Valjas).

Print passport photos (Passipiltide printimine): saate valida, kas passipiltide
printimisreziim on sisse On (Sees) vdi valja Off (Valjas) lUlitatud (viimane on vaikesate).
Passipiltide printimisreziimis prindib printer kdik valitud fotod passipildiformaadis. Iga
valitud foto prinditakse eraldi lehele. Kui olete valinud tihe foto printimise mitmes
eksemplaris, prindib printer ihele lehele nii mitu eksemplari, kui sellele mahub. Kui see
valik on sisse lulitatud, on menui Print Options (Printimisvalikud) tlejaédnud valikud
keelatud.

e Tools (Tooriistad)

Print sample page (Prindi naidisleht): valige see valik, kui soovite printida naidislehe,
mis on abiks printeri prindikvaliteedi kontrollimisel.

Print test page (Prindi proovileht): valige see variant, et printida proovileht printeri kohta
kaiva teabega, millest vdib tdrkeotsingul abi olla.

Clean cartridge (Puhasta kassett): valige tindikasseti puhastamiseks. Parast
puhastamist kusitakse teilt, kas soovite jatkata teise taseme puhastusega (valige Yes
(Jah) voi No (Ei)). Kui valite Yes (Jah), viiakse labi jargmine puhastustsiikkel. Seejarel
kisib printer, kas soovite jatkata kolmanda taseme puhastusega (valige Yes (Jah) voi
No (Ei)).

Align cartridge (Joonda kassett): valige siis, kui soovite tindikassetti joondada.

. Bluetooth

Device address (Seadme aadress). Moni Bluetooth-seade néuab otsitava seadme
aadressi sisestamist. See menilivalik naitab printeri aadressi.

Device name (Seadme nimi). Saate valida printeri nime, mis kuvatakse printeri otsimisel
teistes Bluetooth-seadmetes.

Passkey (Paasukood). Kui printeri Bluetoothi turvatasemeks (Security level) on
maaratud High (Koérge), peate selleks, et printer teistele Bluetooth-seadmetele
ligipdasetavaks muuta, sisestama paasukoodi. Vaikepaasukood on 0000.

Visibility (Nahtavus). Voéimalikud valikud on Visible to all (Kdigile nahtav; see on
vaikesate) voi Not visible (Nahtamatu). Kui valik Visibility (Nahtavus) on seatud
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vaartusele Not visible (Nahtamatu), saavad seadmest printida ainult printeri aadressi
teadvad seadmed.

Security level (Turvatase). Véimalikud valikud on Low (Madal; see on vaikesate) ja
High (Kérge). Kui valite satte Low (Madal), ei ndua printer teiste Bluetooth-seadmete
kasutajailt printeri padsukoodi sisestamist. Kui valite satte High (Kérge), nduab printer
teiste Bluetooth-seadmete kasutajailt printeri padasukoodi sisestamist.

Reset Bluetooth options (Lahtesta Bluetoothi valikud). Selle valiku valimine taastab
koigi Bluetoothi menul elementide algsed vaartused.

(Spikker)

Printing Tips | (Printimisnapunaited |): valige siis, kui soovite teavet printeri automaatsete
pildiparendusfunktsioonide kohta.

Printing Tips Il (Printimisnapunaited I1): valige see variant, kui soovite saada abi
voimalikult hea prinditulemuse saamiseks.

Panoramic photos (Panoraamfotod): valige, et saada teavet panoraamfotode printimise
kohta.

Photo stickers (Fotokleebised): valige, et saada teavet fotokleebiste printimise kohta.
Memory cards (Malukaardid): valige, kui soovite teavet malukaartide kasutamise kohta.
Cartridges (Kassetid): vdimaldab lugeda teavet tindikassettide kasutamise kohta.
Load Paper (Paberi sisestamine): vdimaldab lugeda paberi sisestamise kohta kaivat
teavet.

Clear paper jams (Paberiummistuste kérvaldamine): valige, et saada teavet
paberiummistuste kérvadamise kohta.

PictBridge cameras (PictBridge-kaamerad): valige siis, kui soovite saada teavet
PictBridge-kaamerate kasutamise kohta koos printeriga.

Traveling with the printer (Reisimine koos printeriga): valige, et vaadata napunaiteid
printeri reisile kaasavotmise kohta.

Get assistance (Abi otsimine): valige, et saada teavet selle kohta, kuidas leida printeri
kohta kaivat abiteavet.

Preferences (Eelistused)

Print quality (Prindikvaliteet): valige, kui soovite muuta prindikvaliteeti. Saate valida kas
satte Best (Parim; vaikesate), mis annab tulemuseks parima kvaliteedi, véi Normal
(Tavaline), mille puhul kulub vahem tinti ja printimine votab vahem aega. Normal
(Tavaline) kehtib ainult praegu valitud prindité6le. Jargmisel printimisel taastub sate
Best (Parim).

Paper type (Paberi tiilip): valige, et muuta paberi tiitlpi. Valige kas HP Advanced Photo
Paper (vaikesate), HP Premium Photo Paper v6i Other (Muu).

Date/time (Kuupaev/kellaaeg): valige, kui soovite prinditud fotodele lisada kellaaja-/
kuupaevatempli. Véimalikud valikud on Date/time (Kellaaeg/kuupaev), Date only (Ainult
kuupdev) ja Off (Valjas; see on vaikesate).

Colorspace (Varvusmudel): valige, kui soovite muuta varvimudelit (kolmemdétmelist
matemaatilist mudelit varvide loomiseks). Valitud varvimudelist oleneb, millised varvid
prinditud fotodel valja ndevad. Vdimalikud valikud on Adobe RGB, sRGB ja Auto-
select (Automaatvalik; see on vaikesate). Vaikesate Auto-select (Automaatvalik) nbuab
printerilt vaikimisi varvimudeli Adobe RGB kasutamist, kui see on saadaval. Kui mudel
Adobe RGB pole saadaval, kasutab printer vaikimisi mudelit sSRGB.

Borderless (Aéristeta): vimaldab valida, kas &éristeta printimine on lilitatud olekusse
On (Sees; see on vaikesate) voi Off (Valjas). Kui daristeta printimine valja lilitada,
prinditakse kdik lehed kitsa valge aarisega paberi valisservades.

After printing (Parast printimist): valige, kui soovite muuta, kas fotode valik parast
printimist tlihistatakse voi ei; voimalikud valikud on Always (Alati; see on vaikesate),
Never (Mitte kunagi) ja Ask (Kusi).

Preview animation (Animeeritud eelvaade): valige, kas animeeritud eelvaade on

sisse On (Sees); vaikesate) voi valja Off (Valjas) lulitatud. Kui soovite, et printer jataks
ekraanianimatsioonid naitamata, valige Off (Valjas).
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— Restore defaults (Taasta vaikesatted): valige, et taastada printeri vaikesatted.
Voéimalikud valikud on Yes (Jah) ja No (Ei). Kui valite Yes (Jah), taastatakse alguparased
tehase-algsatted.

—  Language (Keel): valige, kui soovite muuta keele vdi riigi/regiooni satet. Véimalikud
valikud on Select language (Valige keel) ja Select country/region (Valige riik/regioon).
Printeri ekraanil kuvatakse tekst teie valitud keeles. MenUilides on paberiformaatide loend
ja muud valikud kohandatud vastavalt valitud keelele.
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Tahestikuline register

A

akud
laadimisnaidik 63
mudel 7

arvuti

nduded slsteemile 47

tarkvara installimine
autolaadija 32

B

Bluetooth
printeriadapter 8
torkeotsing 42

Cc
CompactFlash 13

D

55

digikaamerad. vt. kaamerad

dokumentatsioon, printeri

F

3

failivormingud, toetatud 48

fotod

e-postiga saatmine 22
kvaliteedi parendamine 22

printimine 17
punasilmsuse
eemaldamine 22
register 15
vaatamine 15
valimine printimiseks
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fotode saatmine e-postiga 22

fotode vaatamine 15
fotokleebised 20
fototaiustus 22

G
garantii 53

H
helistamine 51

helistamine HP klienditoele
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Hewlett-Packard Company

teadaanded 4
hoiulepanek

printer 32
tindikassetid 32
HP Photosmart Share 22
HP tugiteenused 51

J
joondusleht 31

K
kaamerad
fotosid ei prindita 41
pordid 4
tiabid 23
kassetid. vt. tindikassetid
klienditoe kasutamine 51
klienditoe perioodi
|6ppemisel 52
kohanduv valgustus 22
kvaliteet
fotod 22
fotopaber 32
proovilehe printimine 30
torkeotsing 41

M
Memory Sticks 13
menud, printer 8, 57
Microdrive 13
MultiMediaCard 13
malukaardid

sisestamine 13

toetatud tidbid 13
Malukaardid

Eemaldamine 15
Malukaardi eemaldamine 15
Malukaardi ikoon 15
malukaartide sisestamine 13
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ostmine ja valimine 11
salved 4
sdilitamine 11, 32
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tehnilised andmed 48
torkeotsing 38
ummistused 39
paberi laadimine 11
paigutus ja foto formaat 16
panoraamfotod 19
pisipildid, printimine 15
printer
dokumentatsioon 3
hoiulepanek 32
mentl 8, 57
osad 4
puhastamine 28
tarvikud 7, 32
tehnilised andmed 48
transportimine 32
torketeated 43
printeri kohver
mudel 7

printeri transportimine 32

printeri transport 7
printeri transportimine 32
printimine
fotod 17
fotokleebised 20, 57
fotoregister 15
mitu fotot 16
mitu koopiat 16
malukaardilt 13
panoraamfotod 19, 57
panoraamreziim 16
passipildid 57
pisipildid 15
proovileht 30
spikker 58
proovileht 30
puhastamine
printer 28
tindikassetid 29
punasilmsuse eemaldamine
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S

salved, paberi- 4
Secure Digital 13
SmartFocus 22
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Sony Memory Sticks. vt.
Memory Stick
spikker. vt. térkeotsing

T
talletamine
fotopaber 32
tarkvara, installimine 55
tarvikud 7, 32
tehnilised andmed 47
Telefoni teel osutatava
teeninduse periood
periood, klienditugi 51
tindikassetid
hoiulepanek 32
joondamine 31
kontaktide puhastamine
29
proovimine 30
puhastamine 29
tindikassettide joondamine 31
tinditase, kontrollimine 30,
63
tugiteenused telefonitsi 51
torkeotsing
Bluetooth 42
HP tugiteenused 51
kvaliteediprobleemid 41
probleemid paberiga 38
torketeated 43
vilkuvad margutuled 35
torketeated 43

U
UsB
pordid 4
tehnilised andmed 48

\)
videokaamera
ikoon printeri ekraanil 63
videoldik
kaadrite printimine 21
toetatud failivormingud 50

X
xD-Picture Card 13
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Ekraani ikoonid

Printeri ekraanil kuvatavad ikoonid annavad teavet printeri kohta (nt tindikasseti tituvus, praegu kuvatava foto registrinumber).

Akunaidik: naitab juurdeostetava HP Photosmart aku
laetuse taset (kui aku on paigaldatud).

0

Kui akunaidiku ikoon on Gleni taitunud, naitab see, et aku on
taielikult laetud. Sedamdoda, kuidas akut kasutatakse, naitab
akunaidiku Uhtlase varviga taidetud osa aku laetuse
umbkaudset taset.

Akunaidiku ikooni Ulaosas kuvatav valgutéhis naitab, et
seade on Uhendatud toitevdrku ja akut laetakse. Kui aku on
taielikult laetud, kuvatakse pistikuikoon, mis naitab, et vdite
soovi korral toitejuhtme lahti Ghendada ning kaitada printerit
akult.

Lisateavet aku kohta saate akuga kaasas olnud juhistest.

N Tinditaseme néidik: naitab tindikasseti taituvust.

o
-

Markeruut: siin kuvatakse marge, kui foto on valitud.

Eksemplaride arv: kuvab praegu valitud fotost prinditavate
eksemparide arvu.

Videokaamera: iimub ainult siis, kui printeri ekraanil
kuvatakse videoldik.

SN K

5,'30 Registrinumber: kuvab praegu valitud foto registrinumbri ja
sisestatud malukaardil olevate fotode arvu.
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